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EN SAFETY PRECAUTIONS

Thank you for purchasing SW-A800 This is your assurance of quality, performance
and value. Our engineers have included many useful and convenient features in
this product. Please be sure to read this instruction Manual completely to make
sure you are getting the maximum benefit from each feature. This product

was manufactured using the highest auality components and standards of
workmanship. It was tested by inspectors and found to be in perfect working order
before it left our factory.

IMPORTANT

Read these safety instructions before using your device.

The safety and operating instructions should be retained for future reference.

1. Do not use this apparatus near water - The appliance should not be used near
water or moisture - for example, in a wet basement or near a swimming pool,
and the like.

2. Put this product and its accessories somewhere out of the reach of children, to
avoid danger or their inappropriate use.

3. You must use the provided power cord to connect the device, otherwise it may
cause damage to the unit.

4. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

5. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the
plugs, convenience receptacles, and at the point where they exit from the
apparatus.

6. When connected the cord should always be readily accessible.

7. Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

8. Do not store near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
orother apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. The device is intended for use only in a temperate climate.

10. It shouldn't be stored or used at temperatures below -10°C (14 F) or above40°C
(104 F) which may damage the set.

1. Do not expose the unit directly to the sunlight nor heat radiation.

12. Do not expose the unit to strong magnetic or electronic interferences.

13. The unit should be installed on stable and horizontal surface.

14. Leave a clearance of at least 30 centimeters around the unit and T meter above
for ventilation.

15. Do not place objects on top of the unit.

16. Do not look directly into the vents when the unit is working.

17. Do not put your fingers or foreign objects into the air intel or vent.

18. Do not install the unit in a location where there are strong odors such smoke
or oil.

19. Replace the filter when necessary.

20. Cleaning:

- Turn Off the unit if it's On and unplug before cleaning.

- Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners.

- Clean only with dry cloth.

Do not attempt to repair this product yourself as opening or removing covers

may expose you to dangerous voltage or other hazards. Damages that need

repair must be refer all to qualified service personnel.
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The packaging needs to be destroyed in accordance with relevant local laws and
regulations on waste disposal. Cartons and paper need to be sorted as recyclable
paper and platinum as a recyclable resource (potential recycling resource). When
the crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the product
is covered by the European Directive 2012/19/EC. All electrical and electronic
products including batteries should be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities appointed by the government or
the local authorities. The correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health.

SPECIFICA NS
Master Chip: REALTEK8763EWE
Screen Size / resolution: 360 x 360pixel
Bluetooth Version: Bluetooth 5.0
Battery type: Lithium battery 220mAh
Charging time: About 2 hours
Usage time: About 5 days
Standby: About 15 - 20 days
Product material: Zinc alloy case + Plastic back case
housing bottom: Zinc alloy case
Strap material: Silicone strap
Product size (strap): 4.7 x 12 x 25 CM
Weight: 51g
Application language: Chinese, Traditional Chinese, English, German, Korean,
Spanish, Japanese, French, Russian, Arabic, Ukrainian, Italian, Portuguese

Due to continual revision and improvement of our products, design and
specifications are subject to change without further notice.

BG MEPKMU 3A BE3OMNACHOCT

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxte SW-A800 ToBa e BallaTa rapaHLMs 3a Ka4ecTBo,
NPOW3BOAWTENHOCT U CTOMHOCT. HalLUTe UHXEHEPU Ca BKIIIOYWUIA MHOTO MOMNEe3HU
1 yno6HM GyHKLMM B TO3U NPOAYKT. Mons, He 3a6paBaiiTe Aa NpoyeTeTe HarbIHO
TOBa PbKOBOACTBO, 3a 1a CTe CUTYPHMU, Ye NofyHaBaTe MakciMasiHa Nnonsa oT Besika
YHKUMS. TO3M NPOAYKT € MPOM3BEAESH C MOMOLLTa Ha Halt-B1COKMTE KOMMOHEHTN
v cTaHaapTH 3a M3paboTka. belue TecTBaH OT MHCMEKTOPU 1 Gelle yCTaHOBeHO, Ye e
B nepdeKTHo paboTHO CbCTosAHWe, NPean Aa HanycHe HalwaTa Gabpuka.

BAXHO

MpoueTeTe Te3U UHCTPYKLMK 33 6€30MacHOCT, NPeaV Aa U3Mnon3BsaTe yCTPOMCTBOTO

. IHCTpyKUmMKTe 3a 6e30MacHOCT 1 ekcrnoaTaums Tpsi6sa Aa 6baaT 3anaseHu 3a

6baella cnpaska.

1. He v3non3eaitTe To3u anapat 671130 A0 BOAA - YPEALT He TpsibBa Aa ce
u3nonssa 671130 40 BOAA WA Bara - HaNPUMEp BbB BNIAaXKHO Mase unv 6nnso
0o nnyseH 6acerH 1 Apyru Nogo6HU.

2. locTaBeTe TO3M NMPOAYKT U HEFOBUTE aKCecoapu Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a
nella, 3a Aa U3berHeTe ONacHOCT UK HermoaxoAasiUa ynoTpeba.

3. Tpsbea aa M3non3BaTe NpefocTaBeHMs 3axpaHBaLl kaben 3a cBbp3BaHe
Ha YCTPOMCTBOTO, B MPOTUBEH CMyyal TOBa MOXe Aa MPUUMHM NoBpeaa Ha
YCTPOWMCTBOTO.

4. A3non3BaitTe camo NpuKadeHu dainose / akcecoapu, MOCOYeHU oT
npoussoanTens.

5. 3awwuTeTe 3axpaHBalLMs Kaben oT XoAeHe MW NPULLMIBaHe, 0cobeHo B TanuTe,

yAOBHUTE CbAoBE 1 B TouKaTa, KbAeTo U3NK3aT oT anapata.

KoraTo e cBbp3aH, KabenbT BUHarv Tpsa6Bea Aa € NeCHO JOCTbMEH.

M3Kio4BaTe YCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa Mo BpeMe Ha rpbMOTeBUYHM Bypu nnn

KOraTo He Ce 13MoM138a 3a b Nepuoam oT BpeMe.

8. He cbxpaHsiBaliTe B 6M30CT A0 M3TOUHULIM Ha TOM/IMHA, KaTo paauaTopw,
TOMAUHHW PErUCTPMU, NeYUKM, APYTM anapaTi (BKMIOYUTENIHO ycunsaTenn), Kouto
npouseexaat TonamHa.

9. YCTPOWCTBOTO € MpefHa3HaueHo 3a ynoTpe6a caMo B yMEPEH KMMaT.

10. THe TpAGBa Aa ce CbxpaHaBa UMW 13Mnon3ea npu Temnepatypwu nogd -10°C (14 E)
N Hap40°c (104 e), KoeTo MOXKe fia NoBPeaN KOMMNEKTa.

1. He v3naraiite ypeaa AMPEKTHO Ha CbHYEBa CBET/INHA MW TOMAWHHA

-

paanaums.

12. He n3naraite ypeaa Ha CUMHU MarHUTHW UK €NEKTPOHHU CMYLLEHUSA.

13. YCTpoWncTBoTO TpsiGBa Aa 6be MOHTUPAHO Ha CTabuHa 1 XOPU3OHTaHa
MOBBPXHOCT.

T4. OcTaBeTe pa3cTosHWe OT Hall-Manko 30 CaHTUMETPa OKoMo ypeaa 1 1 MeTbp
no-rope 3a BeHTUNALMS.

15. He nocTaBsiiTe NpeAMeTN BbPXY YCTPONCTBOTO.

16. He rnenaite AMPEKTHO BbB BEHTUIALMOHHWTE OTBOPM, KOraTo yCTPOMCTBOTO
pabotu.

17. He nocTasainTe NPbCTUTE CU UM YyXKAM NPEAMETU BbB Bb3ayLIHWA HTEN unu
OTAYLHWK.

18. He WHCTanunparTe yCTPOMCTBOTO Ha MSICTO, KbAETO MMa CUMHU MUPU3MK KaTo
AWM 1AM Macno.

19. CMmeHeTe GpUNTbPA, KOraTo € HeOBXOANMO.

20. MoyncTeaHe:

- W3knioveTe ypeaa, ako e BKMIOYEH 1 U3KIOYETE MPean MouncTsaHe.

- He M3non3BaiiTe Te4HM NOYMCTBALLM NPenapaTy UK aepo30HM MOYMCTBALLM
npenapatu.

- MoymncTBaiTe CamMo CbC Cyxa Kbpra.

He ce onuTBaiiTe camut fja NonpaesTe TO3M NPO/AYKT, Thit KaTo OTBAPSIHETO UK

NPEMaxBaHETO Ha KanaLuTe MOXe [1a BU U3/I0KM Ha OMacHO HampekeHue unm

APy ONacHOCTU. LLIeTHTe, KOUTO Ce HyAAAT OT PEMOHT, TPsIBBa fia Ce OTHaCAT

110 KBanMdULUMPaH CepBU3eH nepcoHan.
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OnakoBkuTe TDQ6Ba hAa 6'bﬂaT YHULLOXEHW B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE
MEeCTHU 3aKOHU U paznope/:l@/l 3a O6EBEpe)K}J,aHe Ha oTnagbum. KawoHuTe n
xapTuaTa Tpabea Aa 6GbaaT CopTUPaHK KaTo peLmKInupyeMa xapTua U nnatmHa
KaTo peumMKInMpyeM pecypc (noTeHumaneH pecypc 3a peumnknvpaxe). Korato
CUMBOBT C 3a4€pPKHATO Kow4e 3a 60KﬂyK e NnpuKpeneH KbM AafeH NPOAYKT, TOBa
03HauaBa, Ye NPOAYKTLT e obxsaHaT oT EBponeiickata [Aupektuea 2012/19/EC.
Bcunukum eNeKTpUYeCKn N eneKTpPoOHHM NPOAYKTU, BKIIOYUTENTHO 6aTepMVlTe, TpQ6Ea
Aa ce N3XBBbPNAT OTAETHO OT NOTOKa OT 6uToBun oTnagbuu Ypes onpeneneHn
CbOpPBXKEHUA 33 Cb6MpaHe, onpegeneHun oT NPaBUTENICTBOTO UK MECTHUTE BNACTU.
HDGBVIHHOTO U3XBbpsHE Ha CTapua BKM ype[ We NoMOorHe 3a npeaoreparaBaHe Ha
MOTeHLMaNHU HeraTWBHM NOCNEAMLIM 33 OKOMHATa CPEAa W YOBELIKOTO 3ApasBe.

MacTtbp Yumn: REALTEK8763EWE

Pasmep Ha ekpaHa / pesontoums: nukcen 360x360

BnyTtyT Bepcus: Bluetooth 5.0

Tun 6aTepus: NuTHeBa GaTepusa 220 mAh

BpeMe 3a 3apexaaHe: oKoso 2 yaca

Bpeme 3a ynoTpe6a: okono 5 gHu

Pe1M Ha roToBHOCT: 0koo 15-20 AHWn

MaTepuan Ha NpoayKTa: LMHKOBA CMaB clyqal + nnactMacos O6paTHO Aeno
KOpMyc AbHOTO: LIMHK cnnas cnyyan

MaTepuan Ha KaukaTa: CUNMKOHOBA KauLKa

Pa3mep Ha npoaykTa( Kauwka): 4. 7X1. 2X25CM

Terno: 51g

E3uK Ha npunoxeHne: KUTancku, TpaanLMOHEH KUTaUCKK, aHTTUACKK, HEMCKU,
KOPEWCKM, UCNaHCKM, AMOHCKM, GPEHCKU, PYCKM, apaBCKu, YKPAUHCKM, UTanMaHCKK,
[MopTyrancku

Mopaau NocTosiHHaTa PEBU3MA 1 YCbBBPLUEHCTBAHE Ha HaLLUTE NPOAYKTY,
[AV3aMHBT 1 cneuvduKaLmMmTe NOANeXaT Ha MPoMsaHa 6e3 JOMbHUTENHO
npeaynpexaeHue.

CS BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Dékujeme vam za zakoupeni SW-A800 Toto je vase zaruka kvality, vykonu

a hodnoty. Nasi inzenyfi zahrnuli do tohoto produktu mnoho uzitec¢nych a
pohodInych funkci. Nezapomente si pfecist tento ndvod k pouziti Uplné, abyste
se ujistili, Ze z kazdé funkce ziskate maximalni uZitek. Tento produkt byl vyroben
s pouzitim nejvyssi kvality komponent a standardd zpracovani. Byl testovan
inspektory a bylo zjisténo, Ze je v perfektnim provoznim stavu, nez opustil nasi
tovarnu.

DOLEZITE

Pred pouzitim zafizeni si prectéte tyto bezpecnostni pokyny.

Bezpecnostnia provozni pokyny by mély byt zachovany pro budouci pouziti.

1. Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody - spotfebi¢ by nemél byt pouzivan
v blizkosti vody nebo vihkosti-napfiklad ve vihkém suterénu nebo v blizkosti
bazénu a podobné.

2. Umistéte tento vyrobek a jeho prislusenstvi nékam mimo dosah déti, abyste
predesli nebezpedi nebo jejich nevhodnému pouZiti.

3. K pfipojeni zafizeni musite pouzit dodany napajeci kabel, jinak by mohlo dojit k
poskozeni jednotky.

4. Pouzivejte pouze pfislusenstvi/pfislusenstvi uréené vyrobcem.

5. Chrante napajeci kabel pfed chlzi nebo sevfenim, zejména na zastrékach,
pohodlnych zasuvkach a v misté, kde vystupuji z pristroje.

6. Po pripojeni by mél byt kabel vzdy snadno pfistupny.

7. Odpojte pristroj béhem boufky nebo pfi dlouhodobém nepouzivani.

8. Neskladujte v blizkosti zadnych zdroja tepla, jako jsou radiatory, tepelné registry,
kamna nebo jina zafizeni (véetné zesilovacu), ktera produkuji teplo.

9. Zafizeni je uréeno k pouziti pouze v mirném podnebi.

10. Nemél by byt skladovan ani pouzivan pfi teplotach nizsich nez -10°C (14 F) nebo
vyssich nez 40°C (104 F), které by mohly soupravu poskodit.

1. Nevystavujte jednotku pfimo slunec¢nimu zafeni ani tepelnému zafeni.

12. Nevystavujte jednotku silnému magnetickému nebo elektronickému ruseni.

13. Jednotka by méla byt instalovana na stabilnim a vodorovném povrchu.

14. Kolem jednotky a 1 metr vy3e ponechte vuli nejméné 30 centimetrd pro
ventilaci.

15. Nepokladejte pfedméty na horni ¢ast jednotky.

16. Nedivejte se pfimo do vétracich otvor(, kdyZ jednotka pracuje.

7. Nevkladejte prsty ani cizi pfedméty do vzduchu intel nebo vétraci otvor.

8. Neinstalujte jednotku na misto, kde jsou silné pachy, jako je kouf nebo olej.
9. V pfipadé potfeby vyménte filtr.

20. Odév:

- Vypnéte jednotku, pokud je zapnuta, a pfed ¢isténim ji odpojte.

- NepouZzivejte tekuté Cistici prostfedky ani aerosolové cistici prostiedky.

- Cistéte pouze suchym hadfikem.

Nepokousejte se tento vyrobek opravit sami, protoze otevieni nebo sejmuti
krytd vas mize vystavit nebezpe¢nému napéti nebo jinym rizikim. Skody, které
je tfeba opravit, musi byt odkazany na kvalifikovany servisni personal.
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Obal musi byt znicen v souladu s pfislusnymi mistnimi zakony a predpisy o likvidaci
odpadu. Kartony a papir je tieba tfidit jako recyklovatelny papir a platinu jako
recyklovatelny zdroj (potencialni zdroj recyklace). Pokud je k vyrobku pfipojen
symbol preskrtnutého kose, znamena to, Ze se na vyrobek vztahuje evropska
smérnice 2012/19/EC. Veskeré elektrické a elektronické vyrobky véetné baterii by
meély byt likvidovany oddélené od proudu komunalniho odpadu prostfednictvim
uréenych sbérnych zafizeni ur¢enych vidadou nebo mistnimi Urady. Spravna
likvidace starého spotfebice pomuze zabranit moznym negativnim disledkm pro
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Hlavni ¢ip: REALTEK8763EWE

Velikost / rozliseni obrazovky: 360x360 Pixelll

Verze Bluetooth: Bluetooth 5.0

Typ baterie: Lithiova baterie 220mAh

Doba nabijeni: asi 2 hodiny

Doba pouziti: asi 5 dni

Pohotovostni rezim: asi 15-20 dni

Material produktu: pouzdro ze slitiny zinku + plastové zadni pouzdro
spodni ¢ast pouzdra: Pouzdro ze slitiny zinku

Material freminku: silikonovy freminek

Velikost produktu (popruh): 4. 7X1. 2X25CM

Hmotnost: 51g

Jazyk aplikace: Cindtina, Tradi¢ni &instina, angli¢tina, némcina, korejstina,
Spanélstina, japonstina, francouzstina, rustina, arabstina, ukrajinstina, italstina,
Portugalsky

Z dévodu neustalej revizie a zdokonalovania nasich vyrobkov sa dizajn a
technické Udaje mézu bez predchadzajiceho upozornenia zmenit.

Tak fordi du kgbte SW-A800 dette er din sikkerhed for kvalitet, ydeevne og vaerdi.
Vores ingenigrer har inkluderet mange nyttige og praktiske funktioner i dette
produkt. Serg for at laese denne brugsanvisning helt for at sikre, at du far det
maksimale udbytte af hver funktion. Dette produkt blev fremstillet ved hjeelp af
de hgjeste aualitetskomponenter og standarder for udfgrelse. Det blev testet af
inspektgrer og viste sig at vaere i perfekt stand, fgr det forlod vores fabrik.

VIGTIG

Laes disse sikkerhedsinstruktioner, fér du bruger din enhed.

Sikkerheds-og betjeningsvejledningen skal opbevares til senere brug.

1. Brug ikke dette apparat i naerheden af vand-Apparatet bgr ikke bruges i
naerheden af vand eller fugt - for eksempel i en vad kaelder eller i naerheden af
en svgmmebassin og lignende.

2. Anbring dette produkt og dets Tilbehgr et sted uden for bgrns reekkevidde for
at undga fare eller deres upassende brug.

3. Du skal bruge den medfglgende netledning til at tilslutte enheden, da den

ellers kan beskadige enheden.

Brug kun tilbeher / tilbehgr, der er specificeret af producenten.

Beskyt netledningen mod at blive géet pa eller klemt, iszer ved stikkene,

ouoh

bekvemmelighedsbeholderne og pa det sted, hvor de forlader apparatet.

6. Nar ledningen er tilsluttet, skal den altid veere let tilgaengelig.

7. Frakobl apparatet under lynstorme eller nar det ikke bruges i lange perioder.

8. Ma ikke opbevares i nzerheden af varmekilder som radiatorer, varmeregistre,
komfurer, ellerandre apparater (herunder forstaerkere), der producerer varme.

9. Enheden er kun beregnet til brug i et tempereret klima.

10. Det bgr ikke opbevares eller anvendes ved temperaturer under -10, der er
angivet C (14 F) eller over40, der er angivet C (104 F), hvilket kan beskadige
apparatet.

1. Udszet ikke enheden direkte for sollys eller varmestraling.

12. Udszet ikke enheden for staerke magnetiske eller elektroniske interferenser.

13. Enheden skal installeres pa stabil og vandret overflade.

14. Efterlad en afstand pa mindst 30 centimeter omkring enheden og 1 meter over
for ventilation.

15. Placer ikke genstande oven pa enheden.

16. Se ikke direkte ind i ventilationsabningerne, nér enheden fungerer.

17. Seet ikke dine fingre eller fremmedlegemer i luften intel eller udluftning.

18. Installer ikke enheden pa et sted, hvor der er staerke lugte sasom rgg eller olie.

19. Udskift filteret, nar det er ngdvendigt.

20. Renggring:

- Sluk for enheden, hvis den er taendt, og tag stikket ud fgr renggring.

- Brug ikke flydende renggringsmidler eller aerosolrensere.

- Renggr kun med en tgr klud..

Forsgg ikke selv at reparere dette produkt, da dbning eller fiernelse af daeksler

kan udszette dig for farlig spaending eller andre farer. Skader, der skal repareres,

skal henvises til kvalificeret servicepersonale.
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Emballagen skal destrueres i overensstemmelse med relevante lokale love

og regler om bortskaffelse af affald. Kartoner og papir skal sorteres som
genanvendeligt papir og platin som en genanvendelig ressource (potentiel
genanvendelsesressource). Nar det krydsede skraldespandsymbol er knyttet til et
produkt, betyder det, at produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/
EC. Alle elektriske og elektroniske produkter inklusive batterier skal bortskaffes
separat fra den kommunale affaldsstrem via udpegede indsamlingsfaciliteter
udpeget af regeringen eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse af dit
gamle apparat hjaelper med at forhindre potentielle negative konsekvenser for
miljget og menneskers sundhed.

Master Chip: REALTEK8763VI

Skeermstgrrelse / oplgsning: 360X360

Bluetooth-Version: Bluetooth 5.0

Batteritype: Lithium batteri 220mah

Opladningstid: cirka 2 timer

Brugstid: ca. 5 dage

Standby: omkring 15 - 20 dage

Materiale: legeret sag + plastik tilbage sag

boliger bund: legeret sag

Rem materiale: Silikone rem

Produkt stgrrelse (rem): 4.7 x 1.2 x 25 CM

Veegt: 51g

Ansggning Sprog: Kinesisk, Traditionel Kinesisk, Engelsk, Tysk, koreansk, spansk,
Jjapansk, fransk, russisk, arabisk, ukrainsk, italiensk, Portugisisk

P& grund af kontinuerlig revision og forbedring af vores produkter, kan
design og specifikationer eendres uden yderligere varsel.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den SW-A800 entschieden haben. Dies ist Ihre
Garantie fur Qualitat, Leistung und Wert. Unsere Ingenieure haben viele
nutzliche und praktische Funktionen in dieses Produkt integriert. Bitte lesen Sie
diese Bedienungsanleitung vollstandig durch, um sicherzustellen, dass Sie den
groBtmoglichen Nutzen aus jeder Funktion ziehen. Dieses Produkt wurde mit
den hochwertigsten Komponenten und Verarbeitungsstandards hergestellt. Es
wurde von Inspektoren getestet und fur einwandfrei befunden, bevor es unser
Werk verlieB.

WICHTIG

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihr Gerat verwenden.

Die Sicherheits- und Betriebsanweisungen sollten zum spateren Nachschlagen

aufbewahrt werden.

1. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser - Das Gerat sollte
nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit verwendet werden - z. B. in
einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbades und dergleichen.

2. Bewahren Sie dieses Produkt und sein Zubehor auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf, um Gefahren oder deren unsachgemaBen Gebrauch zu
vermeiden.

3. Sie mussen das mitgelieferte Netzkabel verwenden, um das Gerat
anzuschlieBen, da es sonst zu Schaden am Gerat kommen kann.

4. \erwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Anbaugerate/Zubehérteile.

Schutzen Sie das Netzkabel vor Betreten oder Einklemmen, insbesondere an

den Steckern, Komfortsteckdosen und an der Stelle, an der sie aus dem Gerat

austreten.

6. Wenn das Kabel angeschlossen ist, sollte es immer leicht zuganglich sein.

7. Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder wenn es langere Zeit nicht benutzt
wird.

8. Lagern Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern,
Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die
Warme erzeugen.

9. Das Gerat ist nur fUr den Einsatz in gemaBigtem Klima vorgesehen.

10. Es sollte nicht bei Temperaturen unter -10 ° C (14 F) oder Uber 40 ° C (104 F)
gelagert oder verwendet werden, da dies das Gerat beschadigen kénnte.

1. Setzen Sie das Gerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch
Warmestrahlung aus.

12. Setzen Sie das Gerat keinen starken magnetischen oder elektronischen
Stérungen aus.

13. Das Gerat sollte auf einer stabilen und horizontalen Oberflache installiert
werden.

14. Lassen Sie zur BelUftung einen Abstand von mindestens 30 Zentimetern um
das Gerat und 1 Meter dartber.

15. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

16. Schauen Sie nicht direkt in die Luftungsschlitze, wenn das Gerat in Betrieb ist.

17. Halten Sie Ihre Finger oder Fremdkorper nicht in die Luft oder Entluftung.

18. Installieren Sie das Gerat nicht an Orten mit starken Gerlichen wie Rauch oder
Ol.

19. Ersetzen Sie den Filter bei Bedarf.

20. Reinigungs:

- Schalten Sie das Gerat aus, wenn es eingeschaltet ist, und ziehen Sie den

Netzstecker vor der Reinigung.

- Verwenden Sie keine FlUssigreiniger oder Aerosolreiniger.

- Nur mit trockenem Tuch reinigen.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu reparieren, da das Offnen oder

Entfernen von Abdeckungen Sie gefahrlichen Spannungen oder anderen

Gefahren aussetzen kann. Schaden, die repariert werden mussen, mussen an

qualifiziertes Servicepersonal weitergeleitet werden.

L4
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Die Verpackung muss in Ubereinstimmung mit den einschlagigen lokalen
Gesetzen und Vorschriften zur Abfallentsorgung vernichtet werden. Kartons
und Papier mussen als recycelbares Papier und Platin als recycelbare Ressource
(potenzielle Recyclingressource) sortiert werden. Wenn das Symbol der
durchgestrichenen Mulltonne auf Radern an einem Produkt angebracht ist,
bedeutet dies, dass das Produkt unter die europaische Richtlinie 2012/19/EC fallt.
Alle elektrischen und elektronischen Produkte, einschlieBlich Batterien, sollten
getrennt vom kommunalen Abfallstrom Uber ausgewiesene Sammelstellen
entsorgt werden, die von der Regierung oder den lokalen Behérden ernannt
wurden. Die ordnungsgemaBe Entsorgung lhres Altgerats tragt dazu bei, mogliche
negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

SPECIFIKATIONEN

Masterchip: REALTEK8763EWE

BildschirmgréBe / Aufldsung: 360 x 360 Pixel

Bluetooth-Version: Bluetooth 5,0

Batterietyp: Lithium-Batterie 220mAh

Ladezeit: Ca.2 Stunden

Nutzungsdauer: Ca.5 Tage

Standby: Ungefahr 15 - 20 Tage

Produkt material: zink-legierung fall + Kunststoff zurick fall

gehauseboden: Gehause aus Zinklegierung

Armbandmaterial: Silikonarmband

ProduktgréBe (Gurt): 4,7 x 1,2 x 25 CM

Gewicht: 51g

Anwendungssprache: Chinesisch, Traditionelles Chinesisch, Englisch, Deutsch,
Koreanisch, Spanisch, Japanisch, Franzosisch, Russisch, Arabisch, Ukrainisch,
Italienisch, Portugiesisch

Aufgrund der standigen Uberprifung und Verbesserung unserer
produkte kénnen sich das Design und die Spezifikationen ohne vorherige
Ankundigung andern.

EL METPA AZOANEIAZ

J0g evyapLoToU e yia v ayopd SW-A800 auth eival n Staodalion tng mowdtnrag, tng anodoong
KkaL g alag oag. Ot unyavikol pag xouv cupmep\GBeL TTOMA Xprola Kot BOAKA XAPAKTNPLOTIKA
€ QUTO TO TPOidV. BeBauwBeite OTL ExeTe SLaBATEL TAPWG AUTO TO EYXEWLSLO O8NYLLV yia va
BeBalwBeite OtL éxeTe TO PEYLOTO ODENOG amd kaBEe Aettoupyia. AUTO TO POIOV KATAOKEUAOTNKE

XPNOLLOTOLWVTAG Tat UPNAGTEPA ECAPTAHATA KL TIPOTUTIAL KATAOKELNG. EEETATTNKE Qo Toug
£MBEWPNTEG Kal PpEBnKe yia va eival oty TEAELX KaTaoTaon Aettoupylag mpotol va adroeL to
£pYOOTAOLO PG,

ZMOYAAIOZ

AlaBaote aUTEG TG 08nyieg aodaleiag Mpw XpnOLHOMOLACETE TN CUOKEUT 00,

Ot odnyieg aodaeLag kat Aettoupyiag mpénet va Slatnpoovral yia LEAOVTKY avadopd.

1. Mnv XpnOLHOTOLELTE QUTAY T CUGKEUT KOVTA OE VEPO- N GUCKEUT| SEV TPETEL VAl XPNGLUOTIOLETaL
KOVTQ OF VEPO I} Uypaoia- yla apadelypa, oe Uypod UTIOYELD f} KOVTA OE TUOLVA KL TO TIAPOHOLA.

2. Ba\te QUTO TO TIPOLOY KAl To AEEGOUEP TOU KATIOU HAKPLA artd TaudLd, yia va amodUyeTe Tov
KkivSuvo 1j TV akatdAAnAn xpron toug

3. TpEmeL va XpnOLUOTIOLOETE TO TIAPEXOHEVO KAAWSLO Tpododoalag yLa v GUVSECETE TN CUOKEUT),

SladopeTika propel va ipokaAéoeL {njud otn povada.

Xpnotporoteite povo eéaptipata / e§aptipata mou kabopilovtal and Tov KATAoKEUAaTr.

5. Npootatédte 1o kahwslo Tpododoaiag amod To va IEpnatioeL 1 ToWrnpévo Wiaitepa ota
Buopata, Soxela eukohiag, kat 0To onuelo 6mou efgpxovtal armd Tn CUOKEUT).

6. '‘Otav ouvSEeTal To KaAWSLO TPEMEL TtdvTa va ivat eUkola IPOoBAcLuo.

7. AnoouvBECTE TN CUOKEUT KaTd TN SLapKeLa katatyiBwv r otav Sev xpnotponoleitat yia peyiha
XPOVLKA SlacTrpata.

8. Mnv anobnkeVeTe KOVTE O TNYEG BEPUOTNTAG OTWG KAAOPLEP, KATAXWPNTEG BEPUOTNTAG, COUTES
1} GAEG GUOKEVEG (CUUTEPAAMBAVOREVWY EVIOXUTWY) TTOU Ttapdyouy BeppoTnTa.

9. H ouokeur TPoopIleTaL yia Xpron HOVo o EUKPATO KAIMA.

10. Aev mpénet va amoBnkeveTar 1 va xpnotpomnoteitat oe Beppokpactieg katw anod-10°C (14 F) A mavw
a6 40°C (104 F) mou pnopet va tpokaA€oouy NiLd OTo OET.

1. Mnv ekBétete T povada aneuBeiag oto nAako ¢pwg oUTe otV aktwoBohia Bepudtnrac.

12. Mnv ekBETeTE TN HOVASQ OE LOXUPEG LaYVITIKEG ) NAEKTPOVIKES TIAPEUBONES.

13. H povada npénet va eykataotabel oe otabepr kat oploviia emdaveLa.

14. Adnote éva Slakevo TouldxLotov 30 EKATOOTWY yUpW ard T povada kat 1 HETPo mapandvw yia
€faEPLOpO.

15. Mnv tonoBeteite avkelpeva mavw and tm povada.

16. Mnv kottdrte aneuBeiag oToug agpaywyols 6tav Aettoupyel n povada.

17. Mnv Baete ta Saxtula oag i Eéva avtikeipeva ato Air intel i atov e§aeplopd.

18. Mnv toroBeteite T povada o€ onEio GOV UTAPXOUV EVIOVEG OOHEG 6TIWG Karvog f AddL.

19. Avtikataotrote o iktpo otav elvat anapaitnto.

20. KaBaplopog:

- ATevepYOTIOLAOTE Tr Hovada £V Elval EVEPYOTIOHEVN KaL AMOCUVSECTE TNV MLV TOV KaBapLOO

- Mnv xpnotporoteite uypd kaBapLoTikd r kaBapLoTika agpolOA.

- KaBapiote povo pe oteyvo mavi.

MnV ETXELPIITETE VAl EMOKEVACETE QUTO TO TPOIOV HGVOL aag, kB To dvolypa i n adaipeon

Twv KaAuppATwyY umopel va oag ekBEeL ae emkivbuvn téon 1 dAAoug kwdivoug. Ot {nuLEg mou

XPELAZOVTaL ETUOKEUT TIPETEL VOL AVADEPOVTAL OE EEELSIKEUEVO TIPOOWTIKG OEPPLG..

»
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H ouokevaoia npémnet va kataotpadel oUHGWVA HE TOUG OYETLKOUG TOTLKOUG VOHOUG KA KAVOVIOHOUG
yiotn S1aBean twv aroPAfTwy. Ta xapTokBWTLa Kat To xapti Tpénet va TagvopunBolv wg
avakukAWOLO XapTi kat N TAativa wg avakukAWGTOG TOPOG (BuVNTIKGG OPOG avakikAwang). Otav

0 0UUBOAO TOU SlaypappEVOU TPOXOHOPOU KABOU EiVaL TIPOCAPTNHEVO OE EVaL TIPOIOV, GnUaiveL OTL

o TPOioV KahUTTeTaL and Ty Eupwraikr O8nyia 2012/19/EC. OAat Ta NAEKTPIKA KAt NAEKTPOVIKA
TIPOLOVTQ, OUHMEPAAUBOVOHEVWY TWV HITATAPLWY, B IPETEL VOl AMOPPUTTOVTAL XWPLOTA oo TN por
QOTIKWY amoPAATWY péow KaBopLopEVWY EyKaTAOTACEWY GUANOYIG TIou opilovtal amd T kuBépvnan
1] TG TOTUKEG apXEG. H owotr anoppudn tng maAlag cuokeung oag Ba BonBroet atnv poAnn mbavwv
QAPVNTIKWY CUVETIELWV yLa TO TiEPLBARAOV kat tnv avBpwrtvn uyeia.

MPOAIATPADES

Koplo tout: REALTEK8763EWE

MéyeBog 086vng / Wrdiopa: elkovokuTtapo 360 x 360

‘ExSoon Bluetooth: Bluetooth 5.0

Tonog pratapiag: Mratapia ABiou 220mAh

Xpovog dpoptiong: MNepimou 2 wpeg

Xpovog xpriong: mepimou 5 nueépeg

Avapovr: epinou 15-20 nuépeg

YA pOidVTwy: MEpUTwon Kpapdtwy PeuBApYUPOU + TAATTIK Tiow nepirTtwon
KATWTATO oNelo Katotkiag: mepintwon kpapdtwy Peudapyupou

YAwo Aoupuiv: Aoupt olAkovNG

MeéyeBog mpoiovtwy (Aoupi): 4.7 x 1.2 x 25CM

Bapoc: 51g

ruwooa epappoyrc: Kvélka, Mapadootaka Kwvelka, AyyAkd, feppavikd, Kopedtika, lomavikd,
lamwvikd, Ak, Pwotkn, ApaBikd, Oukpavikd, Itadikd, Moptoyahikd

Adyw NG cuvexoug avabewpnong Kat BEATIWONG TWV POIOVIWV HaG, 0 OXESLATHOG Kat
oL tpodLaypadeg umoKewTaL oe aAayES XwpLG epattépw eldomoinan.

ES PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Gracias por comprar SW-A800, esta es su garantia de calidad, rendimiento y valor.
Nuestros ingenieros han incluido muchas caracteristicas Gtiles y convenientes en
este producto. Asegurese de leer este manual de instrucciones por completo para
asegurarse de obtener el maximo beneficio de cada funcién. Este producto fue
fabricado utilizando los componentes de mayor calidad y estdndares de mano de
obra. Fue probado por inspectores y se encontré que estaba en perfecto estado de
funcionamiento antes de salir de nuestra fabrica.

IMPORTANTE

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar su dispositivo.

Las instrucciones de seguridad y funcionamiento deben conservarse para

referencia futura.

1. No utilice este aparato cerca del agua (el aparato no debe usarse cerca del agua
o la humedad), por ejemplo, en un sétano himedo o cerca de una piscina, etc.

2. Coloque este producto y sus accesorios en algun lugar fuera del alcance de los
nifos, para evitar peligros o su uso inadecuado.

3. Debe utilizar el cable de alimentacién suministrado para conectar el dispositivo,
de lo contrario, podria dafar la unidad.

4. Utilice Unicamente los accesorios especificados por el fabricante.

5. Proteja el cable de alimentacion de ser pisado o pellizcado, particularmente
en los enchufes, receptaculos de conveniencia y en el punto donde salen del
aparato.

6. Cuando esté conectado, el cable siempre debe estar facilmente accesible.

7. Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo use
durante largos periodos de tiempo.

8. No lo guarde cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor,
estufas u otros aparatos (incluidos amplificadores) que produzcan calor.

9. Eldispositivo esta disefiado para usarse solo en un clima templado.

10. No debe almacenarse ni usarse a temperaturas inferiores a -10°C (14 F) o
superiores a 40°C (104 F), lo que puede dafar el equipo.

T. No exponga la unidad directamente a la luz solar ni a la radiacion térmica.

12. No exponga la unidad a fuertes interferencias magnéticas o electrénicas.

13. La unidad debe instalarse en una superficie estable y horizontal.

14. Deje un espacio libre de al menos 30 centimetros alrededor de la unidad y 1
metro arriba para ventilacion.

15. No coloque objetos encima de la unidad.

16. No mire directamente a las rejillas de ventilacion cuando la unidad esté
funcionando.

17. No ponga los dedos ni objetos extrafos en el aire intel o ventilacion.

18. No instale la unidad en un lugar donde haya olores fuertes, como humo o
aceite.

19. Reempilace el filtro cuando sea necesario.

20. Limpieza:

- Apague la unidad si estd encendida y desenchufela antes de limpiarla.

- No utilice limpiadores liquidos ni limpiadores en aerosol.

- Limpiar solo con pafo seco.

No intente reparar este producto usted mismo, ya que abrir o quitar las

cubiertas puede exponerlo a un voltaje peligroso u otros peligros. Los dafios

que necesiten reparacion deben remitirse todos al personal de servicio
calificado.
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El embalaje debe destruirse de acuerdo con las leyes y regulaciones locales
pertinentes sobre eliminacion de residuos. Los cartones y el papel deben
clasificarse como papel reciclable y el platino como recurso reciclable (recurso
potencial de reciclaje). Cuando el simbolo del contenedor con ruedas tachado

se adjunta a un producto, significa que el producto esta cubierto por la Directiva
Europea 2012/19 /EC. Todos los productos eléctricos y electrénicos, incluidas las
baterias, deben desecharse por separado del flujo de desechos municipales a
través de instalaciones de recoleccion designadas designadas por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacion correcta de su electrodoméstico viejo ayudara
a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana.

ESPECIFICACIONES

Chip maestro: REALTEK8763EWE

Tamario / resolucion de la pantalla: 360 x 360 pixeles

Versién de Bluetooth: Bluetooth 5.0

Tipo de bateria: Bateria de litio 220 mAh

Tiempo de carga: Alrededor de 2 horas

Tiempo de uso: Alrededor de 5 dias

En espera: Alrededor de 15 a 20 dias

Material del producto: Carcasa de aleacion de zinc + carcasa trasera de plastico
parte inferior de la carcasa: Carcasa de aleacion de zinc

Material de la correa: Correa de silicona

Tamano del producto (correa): 4.7 x 1.2 x 25 cm

Peso: 51g

Idioma de la aplicacion: Chino, Chino Tradicional, Inglés, Aleman, Coreano, Espafol,
Japonés, Francés, Ruso, Arabe, Ucraniano, Italiano, Portugués

Debido a la continua revision y mejora de nuestros productos, el disefo y las
especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

ET ETTEVAATUSABIN A

Taname teid SW-AB800 ostmise eest, see on teie kvaliteedi, jdudluse ja vaartuse
tagamine. Meie insenerid on sellesse tootesse lisanud palju kasulikke ja mugavaid
funktsioone. Lugege kindlasti see kasutusjuhend taielikult Iabi, et veenduda, et
saate igast funktsioonist maksimaalset kasu. See toode on valmistatud kérgeimate
auality komponentide ja to6tlusstandardite abil. Seda testisid inspektorid ja leiti, et
see on taiuslikus téokorras enne meie tehasest lahkumist.

OLULINE

Enne seadme kasutamist lugege neid ohutusjuhiseid.

Ohutus - ja kasutusjuhend tuleks sailitada edaspidiseks kasutamiseks.

1. Arge kasutage seda seadet vee |ahedal - seadet ei tohi kasutada vee ega
niiskuse laheduses-naiteks marjas keldris voi basseini lahedal jms.

2. Pange see toode ja selle tarvikud kuhugi lastele kattesaamatusse kohta, et
véltida ohtu véi nende sobimatut kasutamist.

3. Seadme Uhendamiseks peate kasutama kaasasolevat toitejuhet, vastasel juhul
Voib see seadet kahjustada.

4, Kasutage ainult tootja mairatud manuseid/tarvikuid.

5. Kaitske toitejuhet kdndimise voi pigistamise eest, eriti pistikute, mugavusnéude

Jja aparaadist valjumise kohas.

6. Uhendamisel peaks juhe olema alati hélpsasti ligipaasetav.

7. Eemaldage seade vooluvérgust dikesetormide ajal voi pika aja jooksul
kasutamata.

8. Arge hoidke soojusallikate laheduses, nagu radiaatorid, soojusregistrid, Ahjud
ega muud soojust tootvad seadmed (sh véimendid).

9. Seade on méeldud kasutamiseks ainult parasvodtmes.

10. Seda ei tohiks hoida ega kasutada temperatuuril alla -10 Vaz C (14 F) voi
kérgemal 40 Vaz C (104 F), mis véib komplekti kahjustada.

M. Arge jatke seadet otse paikesevalguse ega soojuskiirguse katte.

12. Arge jatke seadet tugevate magnetiliste voi elektrooniliste hairete katte.

13. Seade tuleb paigaldada stabiilsele ja horisontaalsele pinnale.

14. Ventilatsiooniks jatke seadme Umber vahemalt 30 sentimeetri ja 1 meetri
kérgusele kliirens.

15. Arge asetage esemeid seadme peale.

16. Arge vaadake otse ventilatsiooniavadesse, kui seade tédtab.

17. Arge pange sormi ega voorkehi 6hu sisse intel voi vent.

18. Arge paigaldage seadet kohas, kus on tugevad I6hnad nagu suitsu véi &li.

19. Vajadusel vahetage filter vélja.

20. Puhastus:

- Lulitage seade valja, kui see On sisse lUlitatud, ja eemaldage enne

puhastamist vooluvérgust.

- Arge kasutage vedelaid puhastusvahendeid ega aerosoolpuhastusvahendeid.

- Puhastage ainult kuiva lapiga.

Arge proovige seda toodet ise parandada, kuna katete avamine voi

eemaldamine véib pdhjustada ohtlikke pingeid v6i muid ohte. Kahju, mis

vajavad remonti tuleb viidata kéik kvalifitseeritud teeninduspersonali.
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Pakend tuleb havitada vastavalt asjakohastele kohalikele seadustele ja maarustele
jaatmete korvaldamise kohta. Karbid ja paber tuleb sorteerida taaskasutatavaks
paberiks ja plaatina taaskasutatavaks ressursiks (potentsiaalne ringlussevotu
ressurss). Kui tootele on kinnitatud labikriipsutatud ratastega prigikasti sumbol,
tdhendab see, et toode on hélmatud Euroopa Direktiiviga 2012/19 / EC. K&ik
elektri-ja elektroonikatooted, sealhulgas patareid, tuleb kérvaldada olmejaatmete
voost eraldi valitsuse voi kohalike omavalitsuste maaratud kogumisrajatiste kaudu.
Vana seadme 6ige utiliseerimine aitab valtida voimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Kapten kiip: REALTEK8763EWE

Ekraani suurus / eraldusvéime: 360 x 360 pikslit

Bluetooth Versioon: Bluetooth 5.0

Aku taup: liitiumaku 220mAh

Laadimisaeg: umbes 2 tundi

Kasutusaeg: umbes 5 paeva

Ootereziim: umbes 15-20 paeva

Toote materjal: tsingisulamist Gmbris + plastikust tagakorpus
korpuse pohi: tsingisulamist korpus

Rihma materjal: Silikoonrihm

Toote suurus (rihm): 4.7 x 1.2 x 25cm

51G massist:

Rakenduskeel: Hiina, traditsiooniline hiina, inglise, saksa, korea, hispaania, jaapani,
prantsuse, vene, araabia, ukraina, itaalia, portugali keel

Meie toodete pideva labivaatamise ja taiustamise tottu voivad disain ja
Spetsifikatsioonid muutuda ilma ette teatamata.

Fl  TURVALLISUUSVAROTOIMET
Kiitos ostamisesta SW-A800 tama on laadun, suorituskyvyn ja arvon takuu.
Insinéérimme ovat sisallyttaneet monia hyodyllisia ja katevia ominaisuuksia
tahan tuotteeseen. Muista lukea tdma kayttéohje kokonaan varmista, etta saat
suurimman hyodyn jokaisesta ominaisuudesta. Tama tuote on valmistettu
kayttaen korkeimpia auality komponentteja ja standardeja tyon. Tarkastajat
testasivat sen ja totesivat sen olevan taydellisessa toimintakunnossa ennen kuin
se |ahti tehtaalta.

TARKEA

Lue nama turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa.

Turvallisuus-ja kayttoohjeet olisi sailytettava myohempaa kayttoa varten.

1. Al3 kayta tata laitetta veden |ahella-laitetta ei saa kayttaa veden tai kosteuden

|ahella - esimerkiksi marassa kellarissa tai uima-altaan lahelld jne.

Laita tdma tuote ja sen tarvikkeet jonnekin lasten ulottumattomissa, jotta

valtetaan vaara tai niiden sopimaton kaytto.

3. Laitteen kytkemiseen on kaytettava mukana toimitettua virtajohtoa, muuten

laite voi vaurioitua.

Kayta vain valmistajan maarittelemia lisélaitteita/lisdvarusteita.

5. Suojaa virtajohto kévelemasta paalle tai puristumasta erityisesti pistokkeista,

mukavuusastioista ja kohdasta, jossa ne poistuvat laitteesta.

Kun johto on kytketty, sen pitaisi aina olla helposti saatavilla.

7. lrrota laite ukkosmyrskyjen aikana tai kun se on kayttamattomana pitkia aikoja.

8. Ala sailyta lahelld lampoa tuottavia lAmmonlahteitd, kuten lampdpattereita,
lamporekistereitd, liesia tai muita laitteita (mukaan lukien vahvistimet).

9. Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain lauhkeassa ilmastossa.

10. Sita ei saa sailyttaa tai kayttaa alle -10°C (14 F) tai above40°C (104 F)
lampoétiloissa, jotka voivat vahingoittaa sarjaa.

1. Laitetta ei saa altistaa suoraan auringonvalolle eika lamposateilylle.

12. Laitetta ei saa altistaa voimakkaille magneettisille tai elektronisille hairicille.

13. Laite on asennettava vakaalle ja vaakasuoralle pinnalle.

14. Jata vahintaan 30 senttimetrin valys laitteen ymparille ja 1 metrin ylapuolelle
ilmanvaihtoa varten.

15. Ala aseta esineita laitteen paalle.

16. Ala katso suoraan tuuletusaukkoihin, kun laite toimii.

17. Al3 laita sormiasi tai vieraita esineitd ilman intel - tai tuuletusaukkoon.

18. Al asenna laitetta paikkaan, jossa on voimakkaita hajuja, kuten savua tai &ljya.

19. Vaihda suodatin tarvittaessa.

20. Puhdistus:

- Sammuta laite, jos se On paalla ja irrota se ennen puhdistusta.

- Ala kayta nestemaisia puhdistusaineita tai aerosolipuhdistusaineita.

- Puhdista vain kuivalla liinalla.

Ala yrita korjata tata tuotetta itse, silla suojusten avaaminen tai irrottaminen voi

altistaa vaarallisille jannitteille tai muille vaaroille. Korjauksen tarpeessa olevat

vauriot on ohjattava patevan huoltohenkil6ston hoidettaviksi.

2
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Pakkaus on havitettava asiaa koskevien paikallisten jatehuoltoa koskevien lakien ja
maaraysten mukaisesti. Kartongit ja paperi on lajiteltava kierratettaviksi papereiksi
Jja platina kierratettaviksi resursseiksi (potentiaalisiksi kierratysresursseiksi).

Kun tuotteeseen on kiinnitetty yliviivattu pyorilla varustetun roskakorin tunnus,

se tarkoittaa, etta tuote kuuluu EU: n direktiivin 2012/19/EC soveltamisalaan.

Kaikki sahko-ja elektroniikkatuotteet, myos paristot, on havitettava erillaan
yhdyskuntajatevirrasta hallituksen tai paikallisten viranomaisten nimeamien
nimettyjen kerdyslaitosten kautta. Vanhan laitteen oikea havittaminen auttaa
ehkaisemaan mahdollisia kielteisia seurauksia ymparistélle ja ihmisten terveydelle.

TEKNISET TIEDOT

Master Chip: REALTEK8763EWE

Naytén koko / resoluutio: 360 x 360 pikselia

Bluetooth-Versio: Bluetooth 5.0

Akun tyyppi: litiumparisto 220mAh

Latausaika: noin 2 tuntia

Kayttoaika: noin 5 paivaa

Valmiustila: noin 15-20 paivaa

Tuotteen materiaali: Sinkkiseos tapauksessa + muovi takaisin tapauksessa
kotelo pohja: Sinkkiseos tapauksessa

Hihnan materiaali: silikoni hihna

Tuotteen koko (hihna): 4.7 x 1.2 x 25cm

Paino: 51g

Sovelluksen kieli: kiina, perinteinen kiina, englanti, saksa, korea, espanja, japani,
ranska, vendja, arabia, ukraina, italia, portugali

Tuotteidemme jatkuvan tarkistuksen ja parantamisen vuoksi suunnittelu ja
tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Merci d'avoir acheté le SW-A800, c'est votre assurance de qualité, de performance
et de valeur. Nos ingénieurs ont inclus de nombreuses fonctionnalités utiles

et pratiques dans ce produit. Assurez-vous de lire attentivement ce manuel
d'instructions pour vous assurer de tirer le meilleur parti de chaque fonctionnalité.
Ce produit a été fabriqué en utilisant les composants et les normes de fabrication
les plus élevés. Il a été testé par des inspecteurs et s'est avéré en parfait état de
fonctionnement avant de quitter notre usine.

IMPORTANT

Lisez ces consignes de sécurité avant d'utiliser votre appareil.

Les instructions de sécurité et d'utilisation doivent étre conservées pour référence

ultérieure.

1. N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau - L'appareil ne doit pas étre utilisé prés
de I'eau ou de 'numidité - par exemple, dans un sous-sol humide ou prés d'une
piscine, etc.

2. Placez ce produit et ses accessoires hors de portée des enfants, pour éviter tout
danger ou leur utilisation inappropriée.

3. Vous devez utiliser le cordon d'alimentation fourni pour connecter I'appareil,
sinon cela pourrait endommager I'appareil.

4, Utilisez uniquement les accessoires/accessoires spécifiés par le fabricant.

Protégez le cordon d'alimentation contre le piétinement ou le pincement, en

particulier au niveau des fiches, des prises de commodité et au point de sortie

de l'appareil.

Une fois connecté, le cordon doit toujours étre facilement accessible.

7. Débranchez I'appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant
de longues périodes.

8. Ne stockez pas a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs,
des registres de chaleur, des poéles ou d'autres appareils (y compris des
amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

9. Lappareil est destiné a étre utilisé uniguement dans un climat tempéré.

10. Il ne doit pas étre stockeé ou utilisé a des températures inférieures a -10°C (14 F)
ou supérieures a 40°C (104 F), ce qui pourrait endommager I'ensemble.

1. N'exposez pas I'appareil directement a la lumiére du soleil ni au rayonnement
thermique.

12. N'exposez pas I'appareil a de fortes interférences magnétiques ou
électroniques.

13. L'appareil doit étre installé sur une surface stable et horizontale.

14. Laissez un espace d'au moins 30 centimeétres autour de I'appareil et 1 métre
au-dessus pour la ventilation

15. Ne placez pas d'objets sur le dessus de l'appareil.

16. Ne regardez pas directement dans les évents lorsque I'appareil fonctionne.

17. Ne mettez pas vos doigts ou des objets étrangers dans l'air ou I'évent.

18. N'installez pas I'appareil dans un endroit ou il y a de fortes odeurs telles que de
la fumée ou de I'huile.

19. Remplacez le filtre si nécessaire.

20. Nettoyage:

- Eteignez I'appareil s'il est allumé et débranchez-le avant de le nettoyer.

- N'utilisez pas de nettoyants liquides ou d'aérosols.

- Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.

N'essayez pas de réparer ce produit vous-méme car l'ouverture ou le retrait des

couvercles peut vous exposer a une tension dangereuse ou a d'autres dangers.

Les dommages nécessitant une réparation doivent étre référés a un personnel

de service qualifié.
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L'emballage doit étre détruit conformément aux lois et réglementations locales
applicables en matiére d'élimination des déchets. Les cartons et le papier doivent
étre triés en tant que papier recyclable et le platine en tant que ressource
recyclable (ressource de recyclage potentielle). Lorsque le symbole de poubelle
a roulettes barrée est apposé sur un produit, cela signifie que le produit est
couvert par la directive européenne 2012/19 / EC. Tous les produits électriques et
électroniques, y compris les batteries, doivent étre éliminés séparément du flux
de déchets municipaux via des installations de collecte désignées désignées
par le gouvernement ou les autorités locales. La mise au rebut correcte de votre
ancien appareil aidera a prévenir d'éventuelles conséquences négatives pour
I'environnement et la santé humaine.

Puce principale: REALTEK8763EWE

Taille de I'écran / résolution: 360 x 360 pixels

Version de Bluetooth: Bluetooth 5,0

Type de batterie: Batterie au lithium 220mAh

Temps de charge: Environ 2 heures

Temps d'utilisation: Environ 5 jours

Veille: Environ 15-20 jours

Matériau du produit: Boitier en alliage de zinc + boitier arriére en plastique
fond du boitier: Boitier en alliage de zinc

Matériau du bracelet: Bracelet en silicone

Taille du produit( sangle): 4,7 x1,2 x 25 CM

Poids: 51g

Langue d'application: Chinois, Chinois traditionnel, Anglais, Allemand, Coréen,
Espagnol, Japonais, Francais, Russe, Arabe, Ukrainien, Italien, Portugais

En raison de I'examen et de I'amélioration continus de nos produits, la
conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

HR SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Hvala vam &to ste kupili SW-A800 To je vase jamstvo kvalitete, performansi i
vrijednosti. Nasi inZzenjeri su u ovaj proizvod ugradili mnoge korisne i prakti¢ne
znacajke. Molimo vas da u potpunosti procitate ovaj prirucnik s uputama kako biste
bili sigurni da ¢ete dobiti maksimalnu korist od svake znacajke. Ovaj je proizvod
proizveden koristenjem najkvalitetnijih komponenti i standarda izrade. Prije
napustanja nase tvornice testirali su je inspektori i pokazalo se da je u savrSenom
radnom stanju.

Tezina: 51g

J

ezik aplikacije: kineski, tradicionalni kineski, engleski, njemacki, korejski, Spanjolski,

Jjapanski, francuski, ruski, arapski, Ukrajinski, Talijanski, Portugalski

Zbog stalne revizije i poboljSanja nasih proizvoda, dizajn i specifikacije
podlozne su promjenama bez daljnje najave.

HU BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Koszonjuk, hogy megvasarolta az SW-A800-et, ez garantélja a minéséget, a
teljesitményt és az értéket. Mérndkeink szamos hasznos és kényelmes funkciot
tartalmaztak ebben a termékben. Kérjuk, olvassa el teljesen ezt a hasznalati
utmutatét, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy az egyes funkciok maximalis
elényeit élvezi-e. Ezt a terméket a legmagasabb szintl auality komponensek és
gyartasi szabvanyok felhasznaldsaval gyartottdk. Az ellenérok megvizsgaltak, és azt
talaltak, hogy tokéletes dllapotban van, mielétt elhagyta a gyarat.

FONTOS

A készulék hasznalata el6tt olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat.

A biztonsagi és Uizemeltetési utasitasokat késébbi felhasznalas céljabdl meg kell
6rizni.

1. Ne haszndlja ezt a készuléket viz kdzelében - a készlléket nem szabad viz vagy

nedvesség kézelében hasznalni-példaul nedves pincében vagy Uszémedence
kézelében stb.

2. Tegye ezt a terméket és tartozékait gyermekektdl elzarva, a veszély vagy a nem

megfeleld hasznalat elkerllése érdekében.

3. Akészllék csatlakoztatasahoz a mellékelt tapkabelt kell hasznalni, kilénben az

L3N

karosithatja a készuléket.
. Csak a gyarto éltal meghatarozott tartozékokat/tartozékokat hasznaljon.
Ovja a tapkabelt attdl, hogy raérjen vagy becsipédjon, kildnssen a
csatlakozoaljzatoknal, a kényelmi csatlakozdaljzatoknal, valamint azon a ponton,
ahol azok kilépnek a készllékbdl.

6. Csatlakoztataskor a vezetéknek mindig kénnyen hozzaférhetének kell lennie.
7. Huzza ki a készUléket a konnektorbdl vihar idején,vagy ha hosszabb ideig nem

hasznalja.

8. Ne tarolja olyan héforrasok kozelében, mint a radiatorok, hé regiszterek,

kalyhak, vagymas készulékek (beleértve az erdsitéket is), amelyek hot
termelnek.

9. Akészllék csak mérsékelt éghajlaton hasznalhato.
10. Nem szabad tarolni vagy hasznalni alatti hémérsékleten -10 kb C (14 F) vagy

afol6tt40 kb C (104 F), amely karosithatja a készuléket.

T. Ne tegye ki a készlléket kozvetlentl napfénynek vagy hésugarzasnak.

12. Ne tegye ki a készlléket erés magneses vagy elektronikus interferencianak.
13. Az egységet stabil és vizszintes feltletre kell felszerelni.

14. Hagyjon legalabb 30 centiméteres tavolsagot az egység korll, a szell6zés

érdekében pedig 1 métert.

15. Ne helyezzen targyakat a készulék tetejére.

16. Ne nézzen kozvetlenul a szell6zényilasokba, amikor a készulék mkodik.

17. Ne tegye az ujjait vagy idegen targyakat a levegébe vagy a szellézényilasba.
18. Ne telepitse a készUléket olyan helyen, ahol erés szagokat, példaul fust vagy

olaj.

19. SzUkség esetén cserélje ki a szUrét.
20. Tisztitas:
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- Kapcsolja ki a készuléket, ha be van kapcsolva, majd tisztitas el6tt huzza ki a
konnektorbdl.

- Ne hasznaljon folyékony tisztitoszereket vagy aeroszolos tisztitdszereket.

- Csak szaraz ruhdval tisztitsa.

Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a terméket, mert a fedelek kinyitasa
vagy eltavolitasa veszélyes feszlltségnek vagy mas veszélynek teheti ki. A
javitasra szorul6 karokat minden szakképzett szervizszemélyzetre kell utalni.

A csomagolast a hulladék artalmatlanitasara vonatkozé helyi torvényeknek és
rendeleteknek megfeleléen kell megsemmisiteni. A kartondobozokat és a papirt

Ujrahasznosithaté papirként, a platinat pedig Ujrahasznosithaté eréforrasként

(potencidlis Ujrahasznositasi eréforras) kell valogatni. Ha az athdzott kerekes kuka
szimbdlum egy termékhez van régzitve, az azt jelenti, hogy a termék a 2012/19/EC
eurdpai iranyelv hatalya ala tartozik. Minden elektromos és elektronikus terméket,
beleértve az akkumulatorokat is, a teleptlési hulladékaramtol elkulonitve kell

a

rtalmatlanitani a kormany vagy a helyi hatésagok altal kijeldlt gydjtéhelyeken

keresztul. A régi készulék megfelel6 artalmatlanitasa segit megelézni a kornyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket.

Mester Chip: REALTEK8763EWE

Képernyé mérete / felbontasa: 360 x 360 pixel
Bluetooth Verzié: Bluetooth 5.0

Akkumulator tipusa: litium akkumulator 220mAh

T

Oltési idé: korulbell 2 6ra

Hasznalati idé: koralbelul 5 nap
Készenlét: korulbelul 15 - 20 nap

Termék Anyaga: cink 6tvozet tok + mUanyag hatsoé tok

haz alja: cink 6tvozet tok
Szij anyaga: szilikon szij

Termék mérete (heveder): 4,7 x1,2 x 25 cm

Témeg: 51g

Alkalmazas nyelve: kinai, Hagyomanyos kinai, angol, német, koreai, spanyol, japan,
francia, orosz, arab, ukran, olasz, portugal

Termékeink folyamatos feltlvizsgalata és fejlesztése miatt a kialakitas és a
muszaki adatok elézetes értesités nélkul megvaltozhatnak.

IT PRECAUZIONI DI SICUREZZA

VAZNO

Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne upute.

Sigurnosne i operativne upute treba ¢uvati za kasniju upotrebu.

1. Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode - uredaj se ne smije koristiti u blizini
vode ili vlage - na primjer, u vlaznom podrumu ili u blizini bazena ili sli¢no.

2. Drizite ovaj proizvod i njegov pribor izvan dohvata djece kako biste izbjegli
opasnost ili nepravilnu uporabu.

3. Zaspajanje uredaja morate Koristiti prilozeni kabel za napajanje, jer u
protivnom moze doci do oStecenja uredaja.

4. Koristite samo nastavke / dodatke koje je odredio proizvodac.

Zastitite kabel za napajanje od nagazenja ili Stipanja, posebno na mjestima gdje

su prikljuceni utikaci, uticnice radi lakseg koristenja i na mjestima na kojima

izlaze iz uredaja.

6. Kad je prikljucen, kabel bi uvijek trebao biti lako dostupan.

7. Iskljucite uredaj tijekom grmljavinske oluje ili tijekom duljeg razdoblja
neuporabe.

8. Ne skladistite u blizini izvora topline kao $to su radijatori, uredaji za grijanje,
Stednjaci ili drugi uredaji (ukljuc¢ujuci pojacala) koji proizvode toplinu.

9. Uredaj je namijenjen za uporabu samo u umjerenim klimatskim uvjetima.

10. Ne smije se skladistiti ili koristiti na temperaturama nizim od -10 USD (14 USD) ili
visim od -40 USD (104 USD), §to moze ostetiti komplet.

1. Ne izlaZite uredaj izravno suncevoj svjetlosti ili toplinskom zracenju.

12. Ne izlaZite uredaj jakim magnetskim ili elektronickim smetnjama.

13. Uredaj mora biti postavljen na stabilnu vodoravnu povrsinu.

14. Ostavite razmak od najmanje 30 centimetara oko jedinice i 1 metar iznad nje
za ventilaciju.

15. Ne stavljajte predmete na uredaj na vrh.

16. Ne gledajte izravno u ventilacijske otvore dok uredaj radi.

17. Ne stavljajte prste ili strane predmete u kanal ili otvor za odzracivanje.

18. Ne postavljajte uredaj na mjesta s jakim mirisima, poput dima ili ulja.

19. Zamijenite filtar ako je potrebno.

20. Ciscenje:

- Iskljucite uredaj ako je ukljucen i iskljucite ga prije ¢is¢enja.

- Nemojte Kkoristiti tekuca ili aerosolna sredstva za ¢is¢enje.

- Obrisite samo suhom krpom.

Ne pokusavajte sami popraviti ovaj proizvod jer otvaranje ili uklanjanje

poklopaca moze dovesti do opasnog naprezanja ili drugih opasnosti. Sva

ostecenja koja zahtijevaju popravak moraju se pripisati kvalificiranom

servisnom osoblju.
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Ambalaza se mora unistiti u skladu s relevantnim lokalnim zakonima i propisima
o zbrinjavanju otpada. Kartonske kutije i papir moraju se sortirati kao papir koji

se moze reciklirati, a platina kao resurs koji se moze reciklirati (potencijalni resurs
za recikliranje). Kada je na proizvod pri¢vrséen simbol prekrizenog spremnika

na kotagima, to znaci da proizvod podlijeze Europskoj Direktivi 2012/19/EC. Svi
elektriéni i elektronicki proizvodi, ukljucujuci baterije, moraju se odlagati odvojeno
od komunalnog toka otpada putem posebnih sabirnih mjesta koja je odredila
vlada ili lokalne vlasti. Pravilno odlaganje starog uredaja pomoci ce u sprjecavanju
potencijalnih negativnih ucinaka na okolis i ljudsko zdravlje.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Glavni ¢ip: REALTEK8763EWE

Veli¢ina / razlugivost zaslona: 360 x 360 piksela
Verzija 5.0: Bluetooth 5.0

Vrsta baterije: 220mabh litijska baterija

Vrijeme punjenja: oko 2 sata

Vrijeme upotrebe: oko 5 dana

Stanje pripravnosti: oko 15-20 dana

Materijal proizvoda: kuciste od legure cinka + plasti¢na Straznja strana
poklopac dno ku Kuciste od legure cinka
Materijal remena: Silikonski remen

Veli¢ina proizvoda( remen): 4,7 x 1,2 x 25 cm

Grazie per 'acquisto SW-A800 Questa ¢ la vostra garanzia di qualita, prestazioni e
valore. | nostri ingegneri hanno incluso molte funzioni utili e convenienti in questo
prodotto. Assicurati di leggere completamente questo manuale di istruzioni per
assicurarti di ottenere il massimo beneficio da ogni funzione. Questo prodotto &
stato realizzato utilizzando i piu alti componenti auality e standard di lavorazione.
E stato testato dagli ispettori e trovato in perfetto stato di funzionamento prima di

lasciare la nostra fabbrica.

IMPORTANTE

Leggere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo.

Le istruzioni di sicurezza e di funzionamento devono essere conservate per
riferimento futuro.

1

Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua - L'apparecchio non deve
essere utilizzato vicino allacqua o all'umidita, ad esempio in un seminterrato
bagnato o vicino a una piscina e simili.

2. Metti questo prodotto e i suoi accessori da qualche parte fuori dalla portata dei
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bambini, per evitare pericoli o il loro uso inappropriato.

E necessario utilizzare il cavo di alimentazione fornito per collegare il dispositivo,
altrimenti potrebbe causare danni all'unita.

Utilizzare solo accessori/accessori specificati dal produttore.

Proteggere il cavo di alimentazione da essere calpestato o pizzicato in
particolare alle spine, prese di convenienza, e nel punto in cui escono
dall'apparecchio.

Una volta collegato il cavo dovrebbe essere sempre facilmente accessibile.

7. Scollegare I'apparecchio durante le tempeste di fulmini o quando non utilizzato

per lunghi periodi di tempo.

8. Non conservare vicino a fonti di calore come radiatori, registri di calore, stufe, o

altri apparecchi (compresi gli amplificatori) che producono calore.

9. Il dispositivo & destinato all'uso solo in un clima temperato.
10. Non deve essere conservato o utilizzato a temperature inferiori a -10°C (14 F) o

superiori a 40°C (104 F) che potrebbero danneggiare il set.

T. Non esporre I'unita direttamente alla luce solare né alla radiazione di calore.
12. Non esporre 'unita a forti interferenze magnetiche o elettroniche.

13. L'unita deve essere installata su una superficie stabile e orizzontale.

14. Lasciare uno spazio di almeno 30 centimetri attorno all’'unita e 1 metro sopra

per la ventilazione.

15. Non posizionare oggetti sopra 'unita.

16. Non guardare direttamente nelle prese d'aria quando I'unita e in funzione.
17. Non mettere le dita o corpi estranei in aria intel o sfiato.

18. Non installare I'unita in un luogo dove ci sono odori forti come fumo o olio.
19. Sostituire il filtro quando necessario.

20. Pulizia:

- Spegnere 'unita se & accesa e scollegare prima della pulizia.
- Non utilizzare detergenti liquidi o detergenti aerosol.
- Pulire solo con un panno asciutto.

21. Non tentare di riparare questo prodotto da soli in quanto I'apertura o la
rimozione delle coperture potrebbero esporvi a tensioni pericolose o altri
pericoli. | danni che necessitano di riparazione devono essere riferiti a personale
di assistenza qualificato.

L'imballaggio deve essere distrutto in conformita con le leggi e le normative locali

in materia di smaltimento dei rifiuti. | cartoni e la carta devono essere ordinati

c
d

ome carta riciclabile e il platino come risorsa riciclabile (potenziale risorsa
i riciclaggio). Quando il simbolo del bidone a ruote barrato & attaccato a un

prodotto, significa che il prodotto & coperto dalla direttiva europea 2012/19 / EC.

T

utti i prodotti elettrici ed elettronici, comprese le batterie, devono essere smaltiti

separatamente dal flusso di rifiuti urbani attraverso strutture di raccolta designate

d
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al governo o dalle autorita locali. Il corretto smaltimento del vecchio apparecchio
iutera a prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute
mana.

SPECIFICAZION

Circuito integrato principale: REALTEK8763EWE

Dimensioni dello schermo / risoluzione: 360 x 360 pixel

Versione di Bluetooth: Bluetooth 5.0

Tipo di batteria: batteria al litio 220 mAh

Tempo di ricarica: circa 2 ore

Tempo di utilizzo: circa 5 giorni

Standby: circa 15-20 giorni

Materiale del prodotto: cassa in lega di zinco + fondello in plastica
alloggiamento inferiore: cassa in lega di zinco

Materiale della cinghia: cinturino in silicone

Formato del prodotto (cinghia): 4. 7x1. 2x25 cm

Peso: 51g

Lingua di applicazione: cinese, cinese tradizionale, inglese, tedesco, coreano,
spagnolo, giapponese, francese, russo, arabo, ucraino, italiano, portoghese

A causa della continua revisione e miglioramento dei nostri prodotti, il
design e le specifiche sono sogetti a modifiche senza preawviso.

T SAUGOS PRIEMONES

Dékojame, kad jsigijote SW-A800, tai yra jusy kokybés, nasumo ir vertés
uztikrinimas. Msy inZinieriai | §j gaminj jtrauké daug naudingy ir patogiy
funkcijy. Batinai perskaitykite §j naudojimo vadova, kad jsitikintumeéte, jog
gaunate maksimalia nauda i§ kiekvienos funkcijos. Sis produktas buvo pagamintas
naudojant auksciausius auality komponentus ir gamybos standartus. Jj patikrino
inspektoriai ir nustaté, kad jis yra nepriekaistingos buklés, kol jis neiséjo is musy
gamyklos.

SVARBUS

Prie$ naudodami jrenginj, perskaitykite Sias saugos instrukcijas.

Saugos ir naudojimo instrukcijos turéty buti iSsaugotos ateityje.

1. Nenaudokite Sio aparato Salia vandens - prietaiso negalima naudoti salia
vandens ar drégmeés-pavyzdziui, Slapiame rusyje ar Salia baseino ir panasiai.

2. Padékite §f gaminjir jo priedus kur nors vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
iSvengtumeéte pavojaus ar netinkamo jy naudojimo.

3. Norédami prijungti jrenginj, turite naudoti pateikta maitinimo laida, kitaip jis
gali sugadinti jrenginj.

4. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus/priedus.

5. Apsaugokite maitinimo laidg nuo vaiksciojimo ar suspaudimo, ypac prie

kistuky, patogumo lizdy ir toje vietoje, kur jie iSeina i$ aparato.

Prijungus laida, jis visada turi bati lengvai prieinamas.

7. Atjunkite aparata Zaibo audry metu arba ilgg laika nenaudodami.

8. Nelaikykite salia jokiy Silumos Saltiniy, tokiy kaip radiatoriai, Silumos registrai,
krosnys, arbakiti aparatai (jskaitant stiprintuvus), kurie gamina siluma.

9. Prietaisas skirtas naudoti tik vidutinio klimato sglygomis.

10. Jis neturéty bati laikomas ar naudojamas esant Zemesnei nei -10 oms C (14 F)
arba aukstesnei nei 40 oms C (104 F) temperatdrai, kuri gali sugadinti rinkinj.

T. Saugokite jrenginj tiesiogiai nuo saulés spinduliy ar Silumos spinduliuotés.

12. Saugokite jrenginj nuo stipriy magnetiniy ar elektroniniy trukdziy.

13. |renginys turi bGti montuojamas ant stabilaus ir horizontalaus pavirsiaus.

14. Ventiliacijai palikite bent 30 centimetry tarpa aplink jrenginj ir 1 metrg auksciau.

15. Nedékite daikty ant jrenginio virsaus.

16. Nezilrékite tiesiai j ventiliacijos angas, kai jrenginys veikia.

17. Nedékite pirsty ar pasaliniy daikty j ora intel arba vent.

18. Nestatykite jrenginj toje vietoje, kur yra stipras kvapai, pavyzdziui, dumy ar
aliejaus.

19. Jei reikia, pakeiskite filtrg.

20. Valymas:

- I1§junkite jrenginj, jei jis jjungtas, ir pries valydami atjunkite.

- Nenaudokite skysty ar aerozoliniy valikliy.

- Valykite tik sausa Sluoste.

Nebandykite patys taisyti Sio gaminio, nes atidare ar nuéme dangcius galite

patirti pavojinga jtampa ar kitus pavojus. Zala, kuria reikia taisyti, turi bati

nukreipta j kvalifikuotg aptarnaujantj personala.

o
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Pakuote reikia sunaikinti pagal atitinkamus vietinius jstatymus ir atlieky salinimo
taisykles. Dézutés ir popierius turi bati rasiuojami kaip perdirbamas popierius,

o platina-kaip perdirbamas isteklius (potencialus perdirbimo Saltinis). Kai prie
gaminio pridedamas perbrauktos Siuksliadézés su ratukais simbolis, Tai reiskia,
kad gaminiui taikoma Europos direktyva 2012/19 / EC. Visi elektros ir elektronikos
gaminiai, jskaitant baterijas, turéty bati $alinami atskirai nuo komunaliniy
atlieky srauto per Vyriausybeés arba vietos valdzios institucijy paskirtus surinkimo
irenginius. Teisingas seno prietaiso Salinimas padés isvengti galimy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

SPECIFIKACI

Pagrindinis lustas: REALTEK8763EWE

Ekrano dydis / skiriamoji geba: 360 x 360 pikseliy

Bluetooth Versija: Bluetooth 5.0

Baterijos tipas: licio baterija 220mAh

|krovimo laikas: apie 2 valandas

Naudojimo laikas: apie 5 dienas

Budéjimo reZimas: apie 15-20 dieny

Produkto medziaga: Cinko lydinio déklas + plastikinis galinis déklas
korpuso apacia: Cinko lydinio déklas

Dirzelio medziaga: Silikoninis dirzelis

Gaminio dydis (dirzelis): 4,7 x 1,2 x 25 cm

Svoris: 51g

Programos kalba: Kiny, Tradiciné kiny, angly, vokieciy, koréjieciy, ispany, japony,
prancilzy, rusy, araby, ukrainieciy, italy, portugaly

Dél nuolatinés masy gaminiy perzitros ir tobulinimo dizainas ir
specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspé&jimo.

V _ DROSIBAS PASAK

Paldies, ka iegad ies SW-AB00 Si ir jusu kvalitates, veiktspéjas un vértibas
garantija. MUsu inzenieri Saja produkta ir ieklavusi daudzas noderigas un értas
funkcijas. Ladzu, noteikti izlasiet $o lietoSanas pamacibu pilniba, lai parliecinatos,
ka jas sanemat maksimalu labumu no katras funkcijas. Sis produkts tika razots,
izmantojot visaugstakas kvalitates komponentus un meistaribas standartus. To
parbaudija inspektori un konstatéja, ka tas ir pilniga darba kartiba, pirms tas atstaja
musu rapnicu.

SVARIGS

Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos drosibas noradijumus.

Drosibas un lietosanas instrukcijas batu jasaglaba turpmakai atsaucei.

1. Nelietojiet So ierici Gdens tuvuma - ierici nedrikst lietot Gdens vai mitruma
tuvuma-pieméram, mitra pagraba vai peldbaseina tuvuma un tamlidzigi.

2. Novietojiet S0 produktu un ta piederumus kaut kur bérniem nepieejama vieta,

lai izvairitos no briesmam vai to neatbilstosas lietosanas.

Lai pievienotu ierici, jums jaizmanto paredzétais stravas vads, pretéja gadijuma

tas var izraisit ierices bojajumus.

Izmantojiet tikai razotaja noraditos pielikumus/piederumus.

Aizsargajiet stravas vadu no staigasanas vai saspiesanas, ipasi pie

kontaktdaksam, értajam tvertném un vieta, kur tie iziet no aparata.

6. Pievienojot vadu, vienmer jabut viegli pieejamam.

7. Atvienojiet ierici no stravas zibens vétras laika vai ilgstosi nelietojot.

8. Neuzglabajiet siltuma avotu tuvuma, piemeéram, radiatorus, siltuma registrus,
krasnis vai citus aparatus (ieskaitot pastiprinatajus), kas rada siltumu.

9. lerice ir paredzéta lietosanai tikai mérena klimata.

10. To nedrikst uzglabat vai lietot temperatlra zem -10°C (14 F) vai virs 40°C (104 F),
kas var sabojat komplektu.

M. Nepaklaujiet ierici tiesi saules gaismai vai siltuma starojumam.

12. Nepaklaujiet ierici spécigiem magnétiskiem vai elektroniskiem traucéjumiem.

13. lerice jauzstada uz stabilas un horizontalas virsmas.

14. Atstajiet atstarpi vismaz 30 centimetrus ap ierici un 1 metru virs ventilacijas.

15. Nenovietojiet priekSmetus ierices augspuse.

16. Neskatieties tiesi uz ventilacijas atverem, kad ierice darbojas.

17. Nenovietojiet pirkstus vai sveSkermenus gaisa vai ventilacija.

18. Neuzstadiet ierici vieta, kur ir spécigas smakas, pieméram, dami vai ella.

19. Ja nepieciesams, nomainiet filtru.

20. Tirisana:
- Izslédziet ierici, ja ta ir ieslégta, un pirms tirisanas atvienojiet to no elektrotikla.
- Nelietojiet Skidrus tirisanas lidzeklus vai aerosola tirisanas lidzek|us.
- Notiriet tikai ar sausu dranu.

21. Neméginiet pats labot 30 izstradajumu, jo vaku atvéréana vai nonemsana var
paklaut jas bistamam spriegumam vai citiem apdraudé&jumiem. Bojajumiem,
kas ir nepieciesams remonts, ir jaatsaucas uz kvalificétu apkalpojoso personalu.
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lepakojums ir jaiznicina saskana ar attiecigajiem vietéjiem likumiem un
noteikumiem par atkritumu apglabasanu. Kartona karbas un papirs jaskiro ka
parstradajams papirs un platins ka parstradajams resurss (potencials parstrades
resurss). Ja izstradajumam ir pievienots parsvitrots atkritumu tvertnes simbols, tas
nozimé, ka uz izstradajumu attiecas Eiropas direktiva 2012/19/EK. Visi elektriskie
un elektroniskie izstradajumi, ieskaitot baterijas, jaiznicina atseviski no sadzives
atkritumu plasmas, izmantojot izraudzitas savaksanas iekartas, ko iecélusi valdiba
vai vietéjas iestades. Pareiza vecas ierices iznicinasana palidzés noverst iespéjamas
negativas sekas videi un cilvéku veselibai.

Master Chip: REALTEK8763

Ekrana izmérs / iz3kirtspéja: 360 x 360 pikseli
Bluetooth Versija: Bluetooth 5.0
Akumulatora tips: litija baterija 220mAh
Uzlades laiks: apméram 2 stundas
Lietosanas laiks: apméram 5 dienas




Gaidisanas rezims: apméram 15 - 20 dienas

Produkta materials: Cinka sakauséjuma korpuss + plastmasas aizmugures korpuss
korpusa apaksdala: cinka sakauséjuma korpuss

Siksnas Materials: Silikona siksna

Produkta izmérs (siksna): 4.7 x 1.2 x 25cm

Svars: 51g

Pieteikuma valoda: Kiniesu, tradicionala kiniesu, anglu, vacu, korejiesu, spanu,
Jjapanu, francu, krievu, arabu, ukrainu, italu, portugalu

Sakara ar musu produktu nepartrauktu parskatiSsanu un uzlabosanu, dizains
un specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja bridinajuma.

MT PREKAWZJONI
Grazzi talli xtrajt SW-A800 din hija |-assigurazzjoni tieghek ta'kwalita, prestazzjoni
u valur. L-inginiera taghna inkludew hafna karatteristici utli u konvenjenti f'dan il-
prodott. Jekk joghgbok kun zgur li tagra dan II-Manwal ta'struzzjoni kompletament
biex tkun zgur li ged tiehu I-beneficcju massimu minn kull karatteristika. Dan
il-prodott gie mmanifatturat bl-uzu tal-komponenti u I-istandards tal-oghla
kwalita tax-xoghol. Gie ttestjat mill-ispetturi u nstab li kien f’kundizzjoni ta'thaddim
perfetta gabel ma telaq mill-fabbrika taghna.

IMPORTANTI

Agra dawn l-istruzzjonijiet ta'sikurezza gabel tuza t-taghmir tieghek.

L-istruzzjonijiet dwar is-sikurezza u t-thaddim ghandhom jinzammu ghal referenza

futura.

1. Tuzaxdan|-apparat hdejn | - ilma-l-apparat m'ghandux jintuza hdejn I-ilma
Jjew l-umdita-per ezempju, f'’kantina mxarrba jew hdejn pixxina, u affarijiet
simili.

2. Poggi dan il-prodott u l-accessorji tieghu x'imkien fejn ma jintlahagx mit-tfal,
biex tevita I-periklu jew |-uzu mhux xieraq taghhom.

3. Trid tuza |-korda tal-energija pprovduta biex tikkonnettja l-apparat, inkella
tista'tikkawza hsara lill-unita.

4. Uza biss accessorji / accessorji specifikati mill-manifattur.

5. Ipprotedi |-korda tad-dawl milli tkun mixi jew maqrusa partikolarment fil-
plakek, recipjenti ta’konvenjenza, u fil-punt fejn johorgu mill-apparat.

6. Meta mgabbad il-korda ghandha dejjem tkun accessibbli facilment.

7. Qabbad |-apparat waqgt maltempati tas-sajjetti jew meta ma jintuzax ghal
perjodi twal ta’zmien.

8. Tahzinx hdejn xi sorsi tas-shana bhal radjaturi, registri tas-shana, stufi,
jewapparat iehor (inkluzi amplifikaturi) li jipproducu s-shana.

9. L-apparat huwa mahsub ghall-uzu biss fi klima moderata.

10. M'ghandux jinhazen jew jintuza f'temperaturi taht -10°C (14 F) jew'il fug40°C
(104 F) li jistghu jaghmlu hsara lis-sett.

1. Tesponix |-unita direttament ghad-dawl tax-xemx u langas ghar-radjazzjoni
tas-shana.

12. Tesponix |-unita ghal interferenzi manjetici jew elettronic¢i gawwija.

13. L-unita ghandha tkun installata fug wicc stabbli u orizzontali.

14. Halli spazju ta'mill-ingas 30 ¢entimetru madwar I-unita u metru 1 hawn fuq
ghall-ventilazzjoni.

15. Tpoggix oggetti fug l-unita.

16. Tharisx direttament fil-ventijiet meta I-unita tkun ged tahdem.

17. Tpoggdix subghajk jew oggetti barranin fl-arja intel jew vent.

18. Tinstallax I-unita f'post fejn hemm irwejjah gawwija bhal duhhan jew zejt.

19. Ibdel il-filtru meta jkun mehtieg.

20. Tindif:

- Itfi l-unita jekk Tkun Mixghula u agla'gabel it-tindif.

- Tuzax tindif likwidu jew tindif tal-ajrusol.

- Naddaf biss b'carruta niexfa.

Tippruvax issewwi dan il-prodott lilek innifsek peress i I-ftuh jew it-tnehhija tal-

ghata jistghu jesponuk ghal vultagg perikoluz jew perikli ohra. Danni li jehtiegu

tiswija ghandhom ikunu jirreferu kollha ghall-persunal tas-servizz kwalifikat.
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L-imballagg jehtieg li jingered skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali rilevanti dwar
ir-rimi tal-iskart. ll-kartun u I-karta jehtieg li jigu maghzula bhala karta riciklabbli
u platinu bhala rizorsa riciklabbli (rizorsa potenzjali ta'riciklagg). Meta s-simbolu
tal-kontenitur bir-roti magtugh ikun imwahhal ma'prodott, dan ifisser li I-prodott
huwa kopert mid-Direttiva Ewropea 2012/19/EC. Il-prodotti elettri¢i u elettroniéi
kollha inkluzi |-batteriji ghandhom jintremew separatament mill-fluss ta'skart
municipali permezz ta'facilitajiet ta'gbir maghzula mahtura mill-gvern jew mill-
awtoritajiet lokali. Ir-rimi korrett tal-apparat gadim tieghek jghin biex jigu evitati
konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u s-sahha tal-bniedem.

SPE KAZZJONI
Cippa ewlenija: REALTEK8763WE
Dags / rizoluzzjoni tal-iskrin: 360 x 360 pixel
Verzjoni Bluetooth: Bluetooth 5.0
Tip ta'batterija: batterija Tal-Litju 220mAh
Hin tal-iccargjar: Madwar saghtejn
Hin ta'uzu: Madwar 5 ijiem
Standby: Madwar 15 - 20 jum
Materjal tal-prodott: kaz ta'liga taz-Zingu + kaz ta'wara Tal-Plastik
qiegh tad-djar: kaz tal-liga Taz-Zingu
Materjal tac-cinga: Cinga Tas-Silikon
Dags tal-prodott (¢inga): 4.7 x 1.2 x 25CM
Piz: 51g
Lingwa tal-applikazzjoni: Ciniz, Ciniz Tradizzjonali, ingliz, germaniz, korean, spanjol,
Gappuniz, franciz, russu, gharbi, ukrain, taljan, portugiz

Minhabba r-revizjoni kontinwa u t-titjib tal-prodotti taghna, disinn u
specifikazzjonijiet huma soggetti ghal bidla minghajr awviz.

NL VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Dank u voor het kopen van SW-A800 Dit is uw garantie van kwaliteit, prestaties en
waarde. Onze ingenieurs hebben veel nuttige en handige functies in dit product
opgenomen. Zorg ervoor dat u deze handleiding volledig leest om ervoor te
zorgen dat u maximaal profiteert van elke functie. Dit product werd vervaardigd
gebruikend de hoogste auality componenten en normen van vakmanschap. Het
werd getest door inspecteurs en bleek in perfecte staat te zijn voordat het onze
fabriek verliet.

BELANGRIJK

Lees deze veiligheidsinstructies voordat u uw apparaat gebruikt.

De veiligheids-en bedieningsinstructies moeten worden bewaard voor toekomstig

gebruik.

1. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water - het apparaat mag niet worden
gebruikt in de buurt van water of vocht - bijvoorbeeld in een natte kelder of in
de buurt van een zwembad, en dergelijke.

2. Plaats dit product en zijn accessoires ergens buiten het bereik van kinderen,
om gevaar of ongepast gebruik te voorkomen.

3. U moet het meegeleverde netsnoer gebruiken om het apparaat aan te sluiten,

anders kan dit schade aan het apparaat veroorzaken.

. Gebruik alleen hulpstukken / accessoires die door de fabrikant zijn opgegeven.

Bescherm het netsnoer tegen lopen of knijpen, met name bij de stekkers,

convenience-houders en op het punt waar ze uit het apparaat komen.

6. Wanneer het snoer is aangesloten, moet het altijd gemakkelijk toegankelijk
zijn.

7. Koppel het apparaat los tijdens onweer of wanneer het gedurende lange tijd
niet wordt gebruikt.

8. Bewaar niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmteregisters,
kachels, otherapparatuur (inclusief versterkers) die warmte produceren.

9. Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik in een gematigd klimaat.

10. Het mag niet worden bewaard of gebruikt bij temperaturen onder -10°C (14 F)
of boven 40°C (104 F) die de set kunnen beschadigen.

1. Stel het apparaat niet rechtstreeks bloot aan zonlicht of warmtestraling.

12. Stel het apparaat niet bloot aan sterke magnetische of elektronische storingen.

13. De eenheid zou op stabiele en horizontale oppervlakte moeten worden
geinstalleerd.

14. Laat een ruimte van ten minste 30 centimeter rond de unit en T meter boven
voor ventilatie.

15. Plaats geen voorwerpen bovenop het apparaat.

16. Kijk niet direct in de ventilatieopeningen wanneer het apparaat werkt.

17. Steek uw vingers of vreemde voorwerpen niet in de lucht intel of vent.

18. Installeer het apparaat niet op een locatie waar sterke geuren zoals rook of
olie zijn.

19. Vervang het filter indien nodig.

20. Schoonmaak:

- Schakel het apparaat uit als het is ingeschakeld en haal de stekker eruit
voordat u gaat schoonmaken.

- Gebruik geen vioeibare reinigingsmiddelen of spuitbussen.

- Reinig alleen met een droge doek.

Probeer dit product niet zelf te repareren, omdat het openen of verwijderen van

de afdekkingen U kan blootstellen aan gevaarlijke spanning of andere gevaren.

Schade die moet worden gerepareerd, moet worden doorverwezen naar

gekwalificeerd servicemedewerkers.

LI
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De verpakking moet worden vernietigd in overeenstemming met de relevante
lokale wet-en regelgeving inzake afvalverwijdering. Kartons en papier moeten
worden gesorteerd als recycleerbaar papier en platina als recycleerbare bron
(potentiéle recyclingbron). Wanneer het doorgestreepte wielbaksymbool aan een
product is bevestigd, betekent dit dat het product onder de Europese richtlijn
2012/19/EC valt. Alle elektrische en elektronische producten, inclusief batterijen,
moeten gescheiden van de gemeentelijke afvalstroom worden verwijderd via
aangewezen inzamelingsfaciliteiten die door de overheid of de lokale autoriteiten
zijn aangewezen. De juiste verwijdering van uw oude apparaat helpt mogelijke

negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

SPECIFICATIES

Master Chip: REALTEK8763EWE

Schermgrootte / resolutie: 360 x 360 pixel

Bluetooth Versie: Bluetooth 5.0

Batterijtype: lithiumbatterij 220mAh

Oplaadtijd: Ongeveer 2 uur

Gebruikstijd: ongeveer 5 dagen

Standby: ongeveer 15-20 dagen

Productmateriaal: zinklegering geval + Plastic achtergeval
behuizing bodem: zinklegering geval

Strap Materiaal: Siliconen band

Productgrootte (riem): 4.7 x 1.2 x 25cm

Gewicht: 51g

Toepassingstaal: Chinees, Traditioneel Chinees, Engels, Duits, Koreaans, Spaans,
Japans, Frans, Russisch, Arabisch, Oekraiens, Italiaans, Portugees

Door de voortdurende herziening en verbetering van onze producten
kunnen het ontwerp en de specificaties zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

NO SIKKERHETSFORANST. ING

Takk for at du kjgpte SW-A800 Dette er din garanti for kvalitet, ytelse og verdi. Vare
ingenigrer har tatt med mange nyttige og praktiske funksjoner i dette produktet.
Husk a lese denne bruksanvisningen fullstendig for a sikre at du far maksimalt
utbytte av hver funksjon. Dette produktet ble produsert ved hjelp av de hgyeste
kvalitetskomponenter og standarder for utfgrelse. Den ble testet av inspektgrer og
funnet & veere i perfekt stand for den forlot fabrikken var.

VIKTIG

Les disse sikkerhetsinstruksjonene for du bruker enheten.

Sikkerhets - og bruksanvisningen skal oppbevares for fremtidig referanse.

1. Ikke bruk dette apparatet i naerheten av vann-apparatet skal ikke brukes i
naerheten av vann eller fuktighet - for eksempel i en vat kjeller eller i naerheten
av et svsgmmebasseng og lignende.

2. Plasser dette produktet og dets tilbehor et sted utilgjengelig for barn, for &
unnga fare eller upassende bruk.

3. Du ma bruke den medfglgende stramledningen til a koble til enheten, ellers
kan det fgre til skade pa enheten.

4. Bruk bare tilbehgr / tilbehgr som er spesifisert av produsenten.

5. Beskytt stremledningen fra & bli trakket pa eller klemt, spesielt ved pluggene,

bekvemmelighetsbeholdere, og pé det punktet der de gar ut av apparatet.

Ved tilkobling skal ledningen alltid veere lett tilgjengelig.

7. Koble fra apparatet under tordenvaer eller nar det ikke brukes i lange perioder.

8. Ikke oppbevar i naerheten av varmekilder som radiatorer, varmeapparater,
ovner ellerandre apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.

9. Enheten er kun beregnet for bruk i temperert klima.

10. Det bgr ikke lagres eller brukes ved temperaturer under -10 eller ¢ (14 F) eller
over40 eller C (104 F) som kan skade settet.

1. Ikke utsett enheten direkte for sollys eller varmestraling.

12. Ikke utsett enheten for sterke magnetiske eller elektroniske forstyrrelser.

13. Enheten skal installeres pa stabil og horisontal overflate.

14. La det veere en klaring p& minst 30 centimeter rundt enheten og 1 meter over
for ventilasjon.

15. Ikke plasser gjenstander pa toppen av enheten.

16. Ikke se direkte inn i ventilasjonsapningene nar enheten fungerer.

17. Ikke legg fingrene eller fremmedlegemer i luften intel eller vent.

18. Ikke installer enheten pa et sted der det er sterk lukt som rgyk eller olje.

19. Bytt filteret nar det er ngdvendig.

20. Rengjgring:

- Sla av enheten hvis Den Er Pa og trekk ut stgpselet for rengjoring.

- Ikke bruk flytende rengjgringsmidler eller aerosolrensere.

- Rengjgr kun med tarr klut.

Ikke prov & reparere dette produktet selv, da apning eller fjerning av deksler kan

utsette deg for farlig spenning eller andre farer. Skader som ma repareres ma

henvises til kvalifisert servicepersonell.

I

21

Emballasjen ma destrueres i samsvar med relevante lokale lover og forskrifter for
avfallshandtering. Kartonger og papir ma sorteres som resirkulerbart papir og
platina som en resirkulerbar ressurs (potensiell resirkuleringsressurs). Nar symbolet
med sgppeldunk med kryss over er festet til et produkt, betyr det at produktet

er dekket Av Eu-Direktiv 2012/19 / EC. Alle elektriske og elektroniske produkter,
inkludert batterier, skal kastes separat fra den kommunale avfallsstrammen

via utpekte innsamlingsanlegg utnevnt av myndighetene eller de lokale
myndighetene. Korrekt avhending av det gamle apparatet ditt vil bidra til &
forhindre potensielle negative konsekvenser for miljset og menneskers helse.

| SPESIFIKASION |

Hovedbrikke: REALTEK8763EWE

Skjermstgrrelse / opplasning: 360 x 360 piksler
Bluetooth-Versjon: Bluetooth 5.0

Batteritype: Litiumbatteri 220mAh

Ladetid: Ca 2 timer

Brukstid: Ca 5 dager

Standby: Ca 15-20 dager

Produkt materiale: Sink legering sak + Plast tilbake tilfelle
bolig bunn: Sink legering saken

Strap materiale: Silikon stropp

Produktstgrrelse (stropp): 4,7 x 1,2 x 25 CM

Vekt: 51g

Applikasjonssprak: Kinesisk, Tradisjonell Kinesisk, engelsk, tysk, koreansk, spansk,
Japansk, fransk, russisk, arabisk, ukrainsk, italiensk, portugisisk

Pa grunn av kontinuerlig gjennomgang og forbedring av vare produkter, kan
design og spesifikasjoner endres uten varsel.

PL ODKI OSTROZNOS

Dziekujemy za zakup SW-A800 to jest twoje zapewnienie jakosci, wydajnosci

i wartosci. Nasi inzynierowie zawarli wiele przydatnych i wygodnych funkcji w

tym produkcie. Pamietaj, aby przeczytac te instrukcje catkowicie, aby upewnic
sie, ze otrzymujesz maksymalne korzysci z kazdej funkcji. Produkt ten zostat
wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci komponentéw i standardéw
wykonania. Zostat przetestowany przez inspektoréw i okazat sie w idealnym stanie
technicznym, zanim opuscit nasza fabryke.

WAZNY

Przeczytaj instrukcje bezpieczernstwa przed uzyciem urzadzenia. Instrukcje

bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac na przysztosc.

1. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody - urzadzenia nie nalezy uzywac w
poblizu wody lub wilgoci-na przyktad w mokrej piwnicy lub w poblizu basenu
i tym podobnych.

2. Umies¢ ten produkt i jego akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
uniknac niebezpieczenstwa lub ich niewfasciwego uzycia.

3. Do podtaczenia urzadzenia nalezy uzy¢ dostarczonego przewodu zasilajacego,
W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

4. Uzywaj tylko zatacznikow / akcesoriow okreslonych przez producenta.

5. Chron przewdd zasilajgcy przed chodzeniem lub Sciskaniem, szczegdlnie
w wtyczkach, pojemnikach wygodnych i w miejscu, w ktérym wychodzg z
urzadzenia.

6. Po podtaczeniu przewdd powinien byc zawsze fatwo dostepny.

7. Odfacz urzadzenie podczas burz z piorunami lub gdy nie jest uzywane przez

dtuzszy czas.

8. Nie przechowywac w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki, rejestry ciepta,
piece, lubinne urzadzenia (w tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

9. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w klimacie umiarkowanym.

10. Nie nalezy go przechowywac ani uzywac w temperaturach ponizej -10°C (14 F)
lub powyzej 40°C (104 F), co moze spowodowac uszkodzenie zestawu.

1. Nie wystawiaj urzadzenia bezposrednio na dziatanie promieni stonecznych ani
promieniowania cieplnego.

12. Nie wystawia¢ urzadzenia na silne zakiécenia magnetyczne lub elektroniczne.

13. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane na stabilnej i poziomej powierzchni.

14. Pozostaw przeswit co najmniej 30 centymetréw wokot urzadzenia i1 metr
powyzej, aby zapewnic¢ wentylacje.

15. Nie umieszczaj przedmiotéw na gorze urzadzenia.

16. Nie patrz bezposrednio w otwory wentylacyjne podczas pracy urzgdzenia.

17. Nie wktadaj palcéw ani ciat obcych do powietrza lub otworu wentylacyjnego.

18. Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktérym wystepuja silne zapachy, takie jak
dym lub olej.

19. W razie potrzeby wymien filtr.

20. Czyszczenie:Jesli czujesz brzeczenie lub gtosnosc jest zbyt gtosna,zmniejsz

gtosnose.

- Wytgcz urzgdzenie, jesli jest wigczone i odtacz je przed czyszczeniem.

- Nie uzywaj ptynnych srodkéw czyszczacych ani aerozoli.

- Czyscic tylko suchg szmatka.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac tego produktu, poniewaz otwieranie

lub zdejmowanie oston moze narazi¢ Cie na niebezpieczne napiecie lub

inne zagrozenia. Uszkodzenia wymagajgce naprawy nalezy skierowac do

wykwalifikowanego personelu serwisowego.
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Opakowanie musi zostac zniszczone zgodnie z odpowiednimi lokalnymi przepisami
i regulacjami dotyczacymi unieszkodliwiania odpadéw. Kartony i papier musza by¢
sortowane jako papier nadajacy sie do recyklingu, a platyna jako zaséb nadajacy
sie do recyklingu (potencjalny zaséb recyklingu). Gdy symbol przekreslonego

pojemnika na kétkach jest dotaczony do produktu, oznacza to, ze produkt jest
objety dyrektywa europejska 2012/19/EC. Wszystkie produkty elektryczne i
elektroniczne, w tym baterie, nalezy usuwac oddzielnie od strumienia odpadéw
komunalnych za posrednictwem wyznaczonych punktéw zbiérki wyznaczonych
przez rzad lub wiadze lokalne. Prawidtowa utylizacja starego urzgdzenia pomoze
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla érodowiska i zdrowia
ludzkiego.

SPECYFIKACIJE

Uktad gtéwny: REALTEK8763EWE

Rozmiar / rozdzielczos¢ ekranu: 360 x 360 pikseli

Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.0

Typ baterii: Bateria Litowa 220 mAh

Czas tadowania: Okoto 2 godzin

Czas uzytkowania: okoto 5 dni

Czuwania: okoto 15-20 dni

Materiat produktu: Obudowa Ze Stopu Cynku + Obudowa z tworzywa sztucznego
Obudowa na dole: Obudowa Ze Stopu Cynku

Materiat paska: Pasek Silikonowy

Rozmiar produktu (Pasek): 4. 7x1. 2x25 cm

Waga: 51g

Jezyk aplikacji: Chinski, Chinski Tradycyjny, angielski, niemiecki, koreanski,
hiszpanski, japoriski, francuski, rosyjski, arabski, ukraifski, witoski, portugalski

W celu ciggtej rewizji i ulepszania naszych produktéw, wyglad i specyfikacje
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

PT PRECAUCOES DE SEGURANCA

Obrigado por adquirir o SW-A800 esta € a sua garantia de qualidade,
desempenho e valor. Nossos coordenadores incluiram muitas caracteristicas
Uteis e convenientes neste produto. Por favor, certifique-se de ler este Manual
de instrugdes completamente para se certificar de que vocé estd recebendo o
maximo beneficio de cada recurso. Este produto foi fabricado com os mais altos
componentes de qualidade e padrées de fabricagdo. Foi testado por inspectores
e verificou-se que estava em perfeito estado de funcionamento antes de sair da
nossa fabrica.

IMPORTANTE

Leia estas instrucoes de seguranca antes de utilizar o seu dispositivo.

As instrucoes de seguranca e de funcionamento devem ser conservadas para

referéncia futura.

1. Néo utilize este aparelho perto de agua - o aparelho ndo deve ser utilizado

perto de dgua ou humidade - por exemplo, numa cave humida ou perto de

uma piscina, e semelhantes.

Coloque este produto e seus acessorios em algum lugar fora do alcance das

criangas, para evitar perigo ou seu uso inadequado.

3. Deve utilizar o cabo de alimentagao fornecido para ligar o dispositivo, caso

contrario podera danificar a unidade.

Utilize apenas acessérios/acessorios especificados pelo fabricante.

5. Proteja o cabo de alimentagao de ser pisado ou comprimido, especialmente

nos plugues, recipientes de conveniéncia e no ponto de saida do aparelho.

Quando ligado, o cabo deve estar sempre facilmente acessivel.

7. Desligue o aparelho durante tempestades com raios ou quando nao for
utilizado durante longos periodos de tempo.

8. Nao armazene perto de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores,
registos de calor, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9. Odispositivo destina-se a ser utilizado apenas em climas temperados.

10. N&o deve ser armazenado ou utilizado a temperaturas inferiores a -10 C (14 F)
ou acima40 C (104 F) que possam danificar o aparelho.

1. N&o exponha a unidade directamente a luz solar nem a radiagdo de calor.

12. N&do exponha a unidade a interferéncias magnéticas ou electrénicas fortes.

13. A unidade deve ser instalada numa superficie estavel e horizontal.

14. Deixe uma folga de pelo menos 30 centimetros ao redor da unidade e 1 metro
acima para ventilagao.

15. N&o coloque objetos em cima da unidade.

16. N&o olhe diretamente para as aberturas de ventilagdo quando a unidade estiver
a funcionar.

17. N&o coloque os dedos ou objetos estranhos no ar intel ou vent.

18. N&o instale a unidade num local onde existam odores fortes como fumo ou
dleo.

19. Substitua o filtro quando necessario.

20. Limpeza:

- Desligue a unidade se estiver ligada e desligue-a antes de limpar.

- Nao utilize produtos de limpeza liquidos ou aerossois.

- Limpe apenas com um pano seco.

Nao tente reparar este produto sozinho, pois abrir ou remover as tampas pode

expod-lo a tensbes perigosas ou outros perigos. Os danos que necessitem de

reparacdo devem referir-se a pessoal de servigo qualificado.

N
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A embalagem tem de ser destruida em conformidade com as leis e regulamentos
locais aplicaveis em matéria de eliminagao de residuos. As embalagens de cartdo

e o papel devem ser classificados como papel reciclavel e a platina como Recurso
Reciclavel (potencial recurso de reciclagem). Quando o simbolo do caixote do lixo
com rodas riscado é anexado a um produto, significa que o produto esta abrangido
pela Diretiva Europeia 2012/19/EC. Todos os produtos eléctricos e electronicos,
incluindo as baterias, devem ser eliminados separadamente do fluxo de residuos
urbanos através de instalagdes de recolha designadas pelo governo ou pelas
autoridades locais. A eliminagao correcta do seu aparelho antigo ajudara a evitar
potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a saide humana.

ESPECIFICACOES
Chip mestre: REALTEK8763EWE
Tamanho da tela / resolugao: 360 x 360 pixels
Versao Bluetooth: Bluetooth 5.0
Tipo da bateria: Bateria De Litio 220mAh
Tempo de carregamento: Cerca de 2 horas
Tempo de uso: cerca de 5 dias
Espera: Cerca de 15-20 dias
Material do produto: Caso Da Liga Do Zinco + caso de volta de plastico
parte inferior da carcaca: caixa de liga de zinco
Material da correia: correia do Silicone
Tamanho do produto (Cinta): 4. 7x1. 2x25 cm
Peso: 51g
Idioma de Aplicacao: Chinés, Chinés Tradicional, Inglés, alemao, coreano,
espanhol, japonés, francés, russo, arabe, ucraniano, Italiano, Portugués

Devido a continua revisao e aprimoramento de nossos produtos, o design e
as especificacdes estao sujeitos a alteragdées sem aviso prévio.

RO MASURI DE SIGURANT,
Va multumim pentru achizitionarea SW-A800 aceasta este asigurarea dvs. de
calitate, performanta si valoare. Inginerii nostri au inclus multe caracteristici
utile si convenabile in acest produs. Va rugam sa cititi complet acest Manual de
instructiuni pentru a va asigura ca beneficiati maxim de fiecare caracteristica.
Acest produs a fost fabricat folosind cele mai inalte componente de calitate si
standarde de manopera. A fost testat de inspectori si s-a constatat ca este in stare
perfecta de functionare inainte de a parasi fabrica noastra.

IMPORTANT

Cititi aceste instructiuni de sigurantd inainte de a utiliza dispozitivul.

Instructiunile de siguranta si de utilizare trebuie pastrate pentru referinte

ulterioare.

1. Nu utilizati acest aparat langa apa-aparatul nu trebuie utilizat langa apa sau
umiditate - de exemplu, intr-un subsol umed sau langa o piscina si altele
asemenea.

2. Punetiacest produs si accesoriile sale undeva la indemana copiilor, pentru a
evita pericolul sau utilizarea necorespunzatoare a acestora.

3. Trebuie sa utilizati cablul de alimentare furnizat pentru a conecta dispozitivul,
altfel poate provoca deteriorarea unitatii.

4. Utilizati numai accesorii/accesorii specificate de producator.

5. Protejati cablul de alimentare de a nu fi calcat sau ciupit, in special la prize, la
prizele de confort si la punctul in care acestea ies din aparat.

6. Cand este conectat, cablul trebuie sa fie intotdeauna usor accesibil.

7. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat

pentru perioade lungi de timp.

8. Nu depozitati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, registre de caldura,
sobe sau alte aparate (inclusivamplificatoare) care produc caldura.

9. Dispozitivul este destinat utilizérii numai intr-un climat temperat.

10. Nu trebuie depozitat sau utilizat la temperaturi sub -10 cmc (14 F) sau peste 40
cmc (104 F) care pot deteriora setul.

1. Nu expuneti unitatea direct la lumina soarelui si nici |a radiatiile termice.

12. Nu expuneti unitatea la interferente magnetice sau electronice puternice.

13. Unitatea trebuie instalatd pe o suprafata stabild si orizontala.

14. Lasati un spatiu liber de cel putin 30 de centimetri in jurul unitatii si 1 metru
deasupra pentru ventilatie.

15. Nu asezati obiecte deasupra unitatii.

16. Nu priviti direct in orificiile de ventilatie atunci cand unitatea functioneaza.

17. Nu puneti degetele sau obiecte straine in aer intel sau aerisire.

18. Nu instalati unitatea intr-o locatie in care exista mirosuri puternice, cum ar fi
fum sau ulei.

19. inlocuiti filtrul atunci cand este necesar.

20. Curatenie:
- Opriti aparatul daca este pornit si deconectati-| inainte de curatare.

- Nu utilizati agenti de curatare lichizi sau agenti de curatare cu aerosoli.

- Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu incercati sa reparati singur acest produs, deoarece deschiderea sau
scoaterea capacelor va poate expune la tensiune periculoasa sau alte pericole.
Daunele care necesitd reparatii trebuie sa se refere la personalul de service
calificat.
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Opakowanie musi zostac zniszczone zgodnie z odpowiednimi lokalnymi przepisami
i regulacjami dotyczacymi unieszkodliwiania odpadéw. Kartony i papier musza by¢
sortowane jako papier nadajacy sie do recyklingu, a platyna jako zaséb nadajgcy
sie do recyklingu (potencjalny zaséb recyklingu). Gdy symbol przekreslonego
pojemnika na kétkach jest dotaczony do produktu, oznacza to, ze produkt jest
objety dyrektywa europejska 2012/19/EC. Wszystkie produkty elektryczne i
elektroniczne, w tym baterie, nalezy usuwac oddzielnie od strumienia odpadow
komunalnych za posrednictwem wyznaczonych punktéw zbiérki wyznaczonych
przez rzad lub wiadze lokalne. Prawidtowa utylizacja starego urzgdzenia pomoze
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla érodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Maestru Chip: REALTEK8763EWE

Dimensiune / rezolutie ecran: 360 x 360 pixeli

Versiune Bluetooth: Bluetooth 5.0

Tip baterie: baterie cu litiu 220mAh

Timp de incarcare: aproximativ 2 ore

Timp de utilizare: aproximativ 5 zile

Standby: aproximativ 15-20 de zile

Material produs: carcasa din aliaj de Zinc + Carcasa din spate din Plastic
carcasa inferioard: carcasa din aliaj de Zinc

Material curea: Curea din silicon

Dimensiunea produsului (Curea): 4.7 x 1.2 x 25cm

Greutate: 51g

Limba de aplicare: Chineza, Chineza traditionald, engleza, germana, coreeana,
spaniold, japoneza, francezd, rusd, araba, ucraineand, italiana, portugheza

Datorita revizuirii si imbunatat,irii continue a produselor noastre, designul si
specificat,iile pot fi modificate fara o notificare suplimentara.

RU MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTU

Bnarogapum Bac 3a Nokyrnky SW-A800. 370 Balla rapaHTUS KayecTsa,
NPOU3BOANTENBHOCTY U LL@HHOCTU. Hallu MHKEHePbl BKIOUYMAW B 3TOT MPOAYKT
MHOXEeCTBO MOMNEe3HbIX 1 yAOBHbIX GyHKLMIA. MoxanyicTa, o6a3aTenbHoO
MOHOCTBIO MPOYTHTE laHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCrlyaTaLmu, YTo6bl ybeanTses,
YTO Bbl MOMyYaeTe MaKCUMarbHYIO BbIFOAY OT KayaoM dYHKLMKU. DTOT NPOAYKT
6bl/1 MU3rOTOBNEH C MCMONb30BaHWEM KOMMOHEHTOB BbiCOYaMLLIEro KayecTsa

1 CTaHAapPTOB U3roToBMeHUs. Mepen TeM Kak MOKMHYTb Hall 3aBOf, OH Gbin
NpPOTeCTPOBaH MHCMEKTOPaMM 1 OKa3ancs B MaeasibHOM paboyeM COCTOSHMMU.

BAXHbIN

MPOUTIUTE STV MHCTPYKLIMM MO TeXHUKe 6e30MacHOCTU Nepes UCMomb3oBaHeM

Ballero ycTponcTBa.

VIHCTPYKLMM MO TeXHIKe 6€30MacHOCTY 1 KCM/lyaTalluy CneayeT COXpaHnTb Ans

fanbHeWWero MCnonb3oBaHus.

1. He ucnonbayinte aaHHoe ycTponcTBo B6MM3M BoAbl - MNpubop He cnegyeT

MCMonb30BaTh B6NM3M BOAb! MW BNaryt - HaNpUMEP, BO BIAXXHOM rnoasane unu

PSAAOM C NaBaTeNlbHbIM 6aCCEMHOM U .M.

XpaHuTe faHHOe U3aenune 1 ero NPUHAANEKHOCTU B HEAOCTYNHOM ANs AeTei

MecTe, UTOBbl M36eXaTh OMaCHOCTU UM X HEHAeXALLEro NCMOoNb30BaHWS.

3. [nsa noakmnioyeHns ycTpoincTea He06X0AMMO MCMOMb30BaTh Npuaraembilit
LIHYP MUTaHWS, B POTUBHOM Cly4ae 3TO MOXET MPUBECTH K MOBPEXAEHMIO
ycTpoWncTBa.

4. Vlcnonb3yiTe TONbKO HacafKW/akceccyapbl, yKasaHHbIe MPOU3BOANTENEM.

MpefoxpaHsiTe WHYP NUTaHKS OT TOro, YTOBbl Ha Hero HaCTyMUAK UNK

YUMMHYW, 0COBEHHO B MeCTax MOAK/IOHEHNS BUIIOK, PO3ETOK A8 yao6CTBa

MONb30BaHMSA 1 B MeCTax VX BbIXOAa 13 yCTPOMCTBa.

6. [pu NOAKNIOYEHNUM LIHYP BCETAa AO/KEH BbiTb NErkofoCTymneH.

7. OTK/oYalTe YyCTPOWCTBO OT CETU BO BPEMS rPO3bl UMW NPU ANTUTENBHOM
HEUCMomnb3oBaHUM.

8. He xpaHuTe BEIU3M UCTOYHMKOB TEMNa, TakMX KaK PaanaTopbl, OTONUTENbHbIE
nprbopbl, NANTLI AW APYTUE YCTPOMCTBA (BKOYAN yCUAUTENW), BbiaenaioLme
Tenno.

9. YCTPOWCTBO NpefHa3HauYeHo 415 UCMOMb30BaHWS TOMbKO B yMEPEHHOM
Knmmare.

10. Ero He cnefyeT xpaHWUTb UK MCMOb30BaTb NpK Temnepatype Hke -10 °C (14
F) vnu Bobiwe -40 °C (104 F), 4TO MOXKET NPUBECTU K MOBPEXAESHMNIO KOMMNEKTa.

1. He noasepraliTe yCTPOMCTBO NPSIMOMY BO3AEMCTBUIO CONHEYHOrO CBeTa Unun
TEMMOBOrO U3MyYeHNs.

12. He noaBeprawTe yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO CUMbHbBIX MarHUTHbBIX MK
S/1EKTPOHHBIX MOMEX.

13. YCTPOWCTBO AOMKHO BbiTb YCTAHOBNEHO Ha YCTOMUMBON FOPU3OHTANBHOM
MOBEPXHOCTU.

14. OcTaBbTe 3a30p He MeHee 30 CaHTMMETPOB BOKPYT YCTPOMCTBa U 1 MeTp Haj,
HAM AN BEHTUAALMM.

15. He cTaBbTe NpegMeTbl Ha YCTPOWUCTBO CBEPXY.

16. He cMOTpWTE NPAMO B BEHTUNSALIMOHHbIE OTBEPCTUS BO BPeMsl paboTbl
YCTPOMCTBa.

17. He 3acoBbiBaitTe NanbLibl UM NOCTOPOHHME NPEAMETbI B BO3AYXOBOS, M
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTHE.

18. He ycTaHaBnvBaiTe yCTPOWCTBO B MECTaX C CUMbHBIMY 3aMaxaMu, TakuMu Kak
AbIM 1K Macno.

19. Mpu HEOBXOAMMOCTU 3aMeHUTe GUNBLTP.

20. Y6opKa:

- BbIK/lO4MTE YCTPOMCTBO, €C/IN OHO BKMIOYEHO, U BbIHLTE BUMKY U3 PO3ETKM

nepen YNCTKOW.

- He ncnonb3ayiTe >Knakue 1im aspo3osibHble YNCTALLME CPEACTBa.

- MpoTupaiTe TONbKO CyXOM TKaHbIO.

He nbiTaiTeCh CaMOCTOATENbHO OTPEMOHTUPOBATL AaHHOE U3ENe, TaK Kak

OTKPbIBaHWE UM CHATUE KPbILLEK MOXET MPUBECTU K ONACHOMY HaMpsKeHUIo

VNV APYrMM onacHoCTsM. Bce noBpexaeHus, TpebytoLlimne peMoHTa, AOMKHbI

6biTb OTHECEHbI K KBAaNMGULIMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY MepCcoHany.

[
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YNaKoBKa [IO/MKHa 6biTb YHUUTOXEHA B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYIOLIMMM
MECTHBIMM 3aKOHaMK1 1 HOPMATUBHBIMM aKTaMW M0 yTUIU3aLMM OTXOA0B.
KapToHHble KOpoBKM 1 ByMary HeOBXoAMMO COPTMPOBATL Kak GyMary, MpUroaHyio
NS BTOPUYHOM NepepaboTku, a MNaTUHY - Kak Pecypc, MPUrOAHbIN ANs BTOPUYHOM
nepepaboTKu (MOTEHLMaNbHbIN Pecypc AN BTOPUYHOM NepepaboTku). Koraa

K NPOAYKTY NPUKPENNeH CUMBON NepeyYepKHYTOro KOHTeMHepa Ha Konecukax,
3TO 03HaYaeT, YTo NPOAYKT NOANAAAET NOA, AeNCTBME EBPONENCKON ANPEKTUBDI
2012/19/EC. Bce 3neKTpuyecKime 1 3NeKTPOHHbIE M3aenus, BKouan 6atapeiku,
CcreayeT yTUA13MpPOoBaThb OTAENBHO OT NOTOKa MyHWULIMMAaNbHBIX OTXOA0B Yepes
crneumanbHble MyHKTbl c6opa, Ha3Ha4eHHbIe MPaBUTENbCTBOM WU MECTHBIMU
BnacTaMu. MpaBunbHas yTUAM3aLUMS BaLLEro CTaporo Npn6opa NoMoxeT
NPeAoTBPaTUTL MOTEHLMANbHbIE HEraTUBHbBIE MOCNEACTBMUS NS OKPY)KaloLLen
cpefibl 1 300POBLS YenoBekKa.

MaeHbI Yyun: REALTEK8763EWE

Pasmep skpaHa / paspetlueHue: 360 x 360 nukcenei

Bepcua Bluetooth: Bluetooth 5.0

Tun 6atapew: JIuTnesas 6atapes eMKOCTbIO 220 MAY

Bpemsa 3apsaku: oKomno 2 4acos

Bpems 1cnonb3oBaHKs: okono 5 aHein

PexxunM oxmnaaHms: okono 15-20 aHen

Matepwan nsaenus: Kopryc U3 UMHKOBOrO CrflaBa + NNacTUKoBas 3aAHss
KpbllLKa AHO Kopnyca: Kopryc 13 UMHKOBOrO crnaea

MaTtepuan pemMeLuka: CUNMKOHOBbIM PeMeLLOK

Pa3mep u3genua (pemellok): 4,7 x 1,2 x 25 cm

Bec: 51g

A3bIK NPUNOXKEHUS: KUTANCKUIA, TPAAUUMOHHDBIA KUTANCKUIA, AHIUACKUIA,
Hemeukui, Koperckunin, UcnaHckuit, AnoHckui, ®paHLy3ckuia, Pycckuia,
ApabCckui, YKpauHckui, UTanbsHekui, MopTyranbekmin

B cBA31 C NOCTOAHHBIM NEPECMOTPOM W yNyULlEHMEM Hallein NpoayKLUmm
OM3altH 1 TeXHUYECKME XapakTepUCTUKN MOryT 6bITb U3MeHeHbl 6e3
npeaBapuTeNnbHOro yseaomnieHus.

SK_ BEZPECNOSTNi OPATRENI

Dakujeme, Ze ste si zakUpili SW-A800 Toto je vasa zaruka kvality, vykonu a hodnoty.
Nasi inZinieri zahrnuli do tohto produktu mnoho uzito¢nych a pohodinych funkcii.
Nezabudnite si precitat tento navod na obsluhu Uplne, aby ste sa uistili, ze z kazdej
funkcie ziskate maximalny Uzitok. Tento vyrobok bol vyrobeny s pouzitim najvyssich
komponentov auality a standardov spracovania. Bol testovany inspektormi a zistilo
sa, Ze je v perfektnom prevadzkovom stave predtym, ako opustil nasu tovaren.

DULEZITE

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tieto bezpecnostné pokyny.

Bezpecnostné a prevadzkové pokyny by sa mali uchovavat pre buduce pouzitie.

1. Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody - spotrebi¢ by sa nemal pouzivat v
blizkosti vody alebo vihkosti - napriklad vo vihkom suteréne alebo v blizkosti
bazéna a podobne.

2. Tento vyrobok a jeho prislusenstvo umiestnite niekde mimo dosahu deti, aby
ste predisli nebezpecenstvu alebo ich nevhodnému pouzitiu.

3. Na pripojenie zariadenia musite pouzit dodany napajaci kabel, inak moze dojst
k poskodeniu jednotky.

»

Pouzivajte iba nastavce / prislusenstvo uréené vyrobcom.

Chrante napajaci kabel pred chodenim alebo zovretim, najma na zastrckach,

zasuvkach a v mieste, kde vystupuju zo zariadenia.

6. Po pripojeni by mal byt kabel vzdy lahko pristupny.

7. Odpojte pristroj pocas burky s bleskom alebo pri dlhodobom pouzivani.

8. Neskladujte v blizkosti Ziadnych zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné registre,
kachle, aleboiné pristroje (vratane zosilfovacov), ktoré produkuju teplo.

9. Zariadenie je uréené na pouzitie iba v miernom podnebi.

10. Nesmie sa skladovat ani pouzivat pri teplotach nizsich ako -10°C (14 F) alebo
vyssich ako 40°C (104 F), ktoré mozu poskodit stpravu.

T. Nevystavujte pristroj priamo slne¢nému Ziareniu ani tepelnému Ziareniu.

12. Nevystavujte pristroj silnym magnetickym alebo elektronickym interferenciam.

13. Jednotka by mala byt instalovana na stabilnom a vodorovnom povrchu.

14. Okolo jednotky nechajte volny priestor najmenej 30 centimetrov a 1 meter
vyssie na vetranie.

15. Neumiestiiujte predmety na hornu ¢ast jednotky.

16. Nepozerajte sa priamo do vetracich otvorov, ked'jednotka pracuje.

17. Nevkladajte prsty ani cudzie predmety do vzduchu alebo vetracieho otvoru.

18. Neinstalujte jednotku na miesto, kde su silné pachy, ako je dym alebo olej.

19. V pripade potreby vymente filter.

20. Cistenie:

- Ak je jednotka zapnutd, vypnite ju a pred Cistenim ju odpojte.

- NepouZivajte tekuté Cistiace prostriedky ani aerosélové cCistiace prostriedky.

- Cistite iba suchou handri¢kou.

Nepokusajte sa opravit tento vyrobok sami, pretoze otvorenie alebo odstranenie

krytov vas moéze vystavit nebezpecnému napatiu alebo inym nebezpecenstvam.

Skody, ktoré je potrebné opravit, musia byt odkazané na kvalifikovany servisny

personal.

v
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Obal musi byt zniceny v stlade s prislusnymi miestnymi zakonmi a predpismi o
likvidacii odpadu. Kartony a papier je potrebné triedit ako recyklovatelny papier a
platinu ako recyklovatelny zdroj (potencialny recyklac¢ny zdroj). Ak je na vyrobok
pripevneny Symbol preskrtnutého kosa na kolieskach, znamena to, Zze na vyrobok
sa vztahuje Eurdpska smernica 2012/19/EC. Vaetky elektrické a elektronické vyrobky
vratane batérii by sa mali likvidovat oddelene od pridu komunélneho odpadu
prostrednictvom urcéenych zbernych zariadeni ur¢enych vliadou alebo miestnymi
organmi. Spravna likvidacia starého spotrebica pomaoze predchadzat potencialnym
negativnym désledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

SPECIFIKACE

Hlavny ¢ip: REALTEK8763EWE

Velkost / rozlisenie obrazovky: 360 x 360 pixelov

Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.0

Typ batérie: litiova batéria 220mAh

Doba nabijania: Priblizne 2 hodiny

Doba pouzitia: asi 5 dni

Pohotovostny rezim: priblizne 15-20 dni

Materidl produktu: puzdro zo zliatiny zinku + plastové zadné puzdro
spodna cast krytu: puzdro zo zliatiny zinku

Material remienka: Silikdnovy remienok

Velkost produktu( popruh): 4,7 x 12 x 25 cm

Hrmotnost: 51g

Jazyk aplikacie: Cintina, Tradiéna &instina, anglictina,
nemcina, kérejcina, Spaniel¢ina, japoncina, franclzstina,
rustina, arabcina, ukrajincina, Talianc¢ina, Portugalcina

Vzhledem k neustalé revizi a zdokonalovani nasich vyrobku se design a
specifikace mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

SL VARNOSTNI UKREP

Hvala za nakup SW-A800 to je vase zagotovilo kakovosti, zmogljivosti in vrednosti.
Nasi inZenirji so v ta izdelek vkljucili Stevilne uporabne in priro¢ne funkcije. Prosimo,
da v celoti preberete ta navodila za uporabo, da se prepricate, da imate najvecjo

in standardov izdelave. InSpektorji so ga preizkusili in ugotovili, da je v popolnem
stanju, preden je zapustil naso tovarno.

POMEMBNO

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna navodila.

Varnostna navodila in navodila za uporabo je treba hraniti za nadaljnjo uporabo.

1. Te naprave ne uporabljajte v blizini vode - naprave ne smete uporabljati v blizini
vode ali vlage - na primer v mokri kleti ali v blizini bazena in podobno.

2. Taizdelek in njegove dodatke postavite nekam izven dosega otrok, da se
izognete nevarnosti ali njihovi neprimerni uporabi.

3. Za prikljucitev naprave morate uporabiti priloZzeni napajalni kabel, sicer lahko
poskoduje enoto.

4. Uporabljajte samo nastavke / dodatke, ki jih je dologil proizvajalec.

5. Zascitite napajalni kabel pred hojo ali stiskanjem, zlasti na vticih, priro¢nih

posodah in na mestu, kjer izstopajo iz aparata.

6. Ko je kabel priklju¢en, mora biti vedno lahko dostopen.

7. Aparat izklju¢ite med nevihtami ali ¢e ga dlje ¢asa ne uporabljate.

8. Ne shranjujte v bliZini virov toplote, kot so radiatorji, registri toplote, peci, oz.
drugi aparati (vkljucno z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

9. Naprava je namenjena uporabi samo v zmernem podnebju.

10. Ne smete ga shranjevati ali uporabljati pri temperaturah pod -10 stopinj C (14 F)
ali nad40 stopinj C (104 F), kar lahko poskoduje komplet.

1. Enote ne izpostavljajte neposredno sonéni svetlobi ali toplotnemu sevanju.

12. Enote ne izpostavljajte mocnim magnetnim ali elektronskim motnjam.

13. Enota mora biti namescena na stabilni in vodoravni povrsini.

14. Pustite razmik najmanj 30 centimetrov okoli enote in 1 meter zgoraj za
prezracevanje.

15. Ne postavljajte predmetov na vrh enote.

16. Ko enota deluje, ne glejte neposredno v zracnike.

17. Ne dajajte prstov ali tujih predmetov v Air intel ali vent.

18. Enote ne namescajte na mesto, kjer so mocni vonji, kot sta dim ali olje.

19. Po potrebi zamenjajte filter.

20. Ciseenje:

- Pred ¢isc¢enjem izklopite enoto, ¢e je vklopljena, in jo izkljucite.

- Ne uporabljajte tekocih &istil ali aerosolnih Eistil.

- Cistite samo s suho krpo.

Tega izdelka ne poskusajte popraviti sami, saj vas lahko odpiranje ali

odstranjevanje pokrovov izpostavi nevarni napetosti ali drugim nevarnostim.

Skodo, ki jo je treba popraviti, je treba vse napotiti na usposobljeno servisno

osebje.
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EmbalaZo je treba uniciti v skladu z ustreznimi lokalnimi zakoni in predpisi o
odstranjevanju odpadkov. Skatle in papir je treba razvrstiti kot papir, ki ga je
mogoce reciklirati, in platino kot vir, ki ga je mogoce reciklirati (potencialni

vir recikliranja). Ce je simbol pre¢rtanega kosa na kolesih pritrien na izdelek,
to pomeni, da je izdelek zajet v evropski direktivi 2012/19/EC. Vse elektriéne in
elektronske izdelke, vklju¢no z baterijami, je treba odstraniti loceno od toka
komunalnih odpadkov prek doloc¢enih zbirnih objektov, ki jih imenuje vlada ali
lokalni organi. Pravilno odstranjevanje stare naprave bo pomagalo prepreciti
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Glavni ¢i EALTEK8763EV

Velikost / lo¢ljivost zaslona: 360 x 360 slikovnih pik

Bluetooth Razli¢ica: Bluetooth 5.0

Vrsta baterije: litijeva baterija 220mah

Cas polnjenja: priblizno 2 uri

Cas uporabe: priblizno 5 dni

Pripravljenost: priblizno 15-20 dni

Material izdelka : Ohisje 1z cinkove zlitine + plasti¢no zadnje ohisje
dno ohisja: ohisje iz cinkove zlitine

Material traku: Silikonski trak

Velikost izdelka (Trak): 4,7 x1,2 x 25 cm

Teza: 51G

Jezik uporabe: kitajski, tradicionalni kitajski, angleski, nemski, korejski, Spanski,
Jjaponski, francoski, ruski, arabski, ukrajinski, italijanski, portugalski

Zaradi nenehnega pregleda in izboljSevanja nasih izdelkov se lahko dizajn in
specifikacije spremenijo brez predhodnega obvestila.

SR MEPE BE3BEQHOCTU

XBana Bam wwTo cTe kynunn SW-A800. To je Ballia rapaHLMja KBanuTeTa,
nepdopMaHCH 1 BPEAHOCTU. Halun MHKEHEPK Cy Y 0Baj NPOU3BOA YKIbYYMIN
MHOLLTBO KOPUCHUX W NMPaKTUYHUX dyHKUMja. OBaBe3Ho Npo4ymTajTe 0Baj
NPVPYYHKK 3a ynoTpeby y NoTyHOCTH Kako 6ucTe 6unm curypHu aa hete
[06UTY HajBuLLIE KOPUCTY of CBake dyHKUWje. OBaj NPOU3BOA je HarnpaB/beH ca
HajKBaNMTETHMjMM KOMMOHeHTaMa 1 CTaHAapAvMa 13paae. VIHcnekTopw cy ra
TEeCTUpanu Npe Hero LWTo Cy HanyCTUNW Hally GpaBprKy 1 HaLLMK Ce y CaBPLIEHOM
pafHOM CTakby.

BAXHO

MpouuTajTe oBa 6e36eaHOCHa yryTCTBa Npe ynoTtpebe ypehaja.

CurypHocHa v onepaTiBHa yryTcTsa Tpeba cadyBaTyi 3a KacHWjy ynotpe6y.

1. He kopucTuTe 0Baj ypehaj y 6nmnsnnu soge-ypehaj He Tpeba kopuctutn y
6/IM3MHI BOAE WM BNIare - Ha MPUMEP, y BIAXXHOM MOAPYMY WKy 61IM3UHK
6aseHa UTa.

2. [p)KuTe 0Baj MPOU3BOA U Herose NoTPEnLWTUHE BaH AoMallaja AeLie Kako
6ucTe U36Bernn onacHoOCT UK HUXOBY HEMPUMepPeHy ynoTpeby.

3. 3anose3uBatrse ypehaja NoTpebHO je KOPUCTUTH NPUNOXKEeHN Kabn 3a
Hanajakbe, y CynpoTHOM Moxe Aohu fo owTehersa ypehaja.

4. KopwucTuTe camo AopaaTke / JoAaTKe Koje je ofpeano npoussohay.

5. 3awTuTWTe Kabn 3a Hanajakbe Aa BKUCTe ra HaraswUaK UK CTerHynu, noce6Ho Ha
MeCTUMa re ce NPUKIbYYYjy YTUKauM, yTUUHWLE Paau NaKLer CHanaxera 1 Ha
MecTuMa rae nusnase s ypehaja.

6. Kapna je noeesaH, Kabn yBek Tpeba Aa Byae Nako 4OCTyNaH.

7. VickmbyyuTe ypehaj n3 Mpexe TOKOM MPMIbaBUHCKE Oflyje UK ako Ayro He
KopucTuTe.

8. He cknagnwtuTte y 61IM3MHK M3BOPA TOMMOTE Kao WTO Cy paauvjaTopwu, ypehaju
3a rpejarbe, WUNOPETU UNu Apyrun ypehaju (ykbydyjyhu nojayana) koju
npowu3sBsoae TonnoTy.

9. VYpehaj je An3ajHMpaH 3a ynoTpeby camMo y yMepeHoj K1MU.

10. He Tpeba ra vyBaTi UK KOPUCTUTK Ha TemnepaTypama ncnog, -10 °L, (14 ®) unn
u3Hag, -40 °LL (104 @), LUTO MOXE OLUTETUTIN KOMMET.

M. He n3naxwTe ypehaj AMPEKTHO CyHUEBOj CBETNIOCTM UMM TOMOTHOM 3paveksy.

12. He nsnaxwuTe ypehaj jakuM MarHeTHUM WU eNeKTPOHCKNUM CMeTHama.

13. Ypehaj Tpe6a NocTaBuUTU Ha CTabUNHY XOPWU3OHTAsHY MOBPLUMHY.

14. OcTaBuTe pa3MaKk of HajMarse 30 LieHT1MeTapa oko ypefaja 1 1 MeTap U3Han
rbera 3a BeHTUNauujy.

15. He cTaBsbajTe npeameTe Ha ypehaj Ha BPXy.

16. He rnenajte AMPEKTHO y BEHTMALMOHE OTBOPE AoK ypehaj paau.

17. He cTaBsbajTe NpcTe UNW CTPaHe NPeaMeTe y KaHas Ui BEHTUNALMOHK OTBOP.

18. He noctaBsbajTe ypehaj Ha MecTa ca jakMM MUpUCMa NONyT AUMa UK yrba.

19. Mo noTpebu 3aMeHUTe duUnTep.

20. Ynwherbe:

- VckrbyuuTe ypehaj ako je yKibyudeH v n3BaamuTe yTvKay U3 yTUHHMLE npe
umwhersa.

- He KOpUCTUTE TeUHa UK aepOoCcosHa cpeacTaa 3a Yniherse.

- O6pULLKTE CaMO CYBOM KPMOM.

21. He nokyluasajTe caMu Aa NoMpasuTe OBaj NPOW3BOL, jep OTBapakbe MK
yKnarbakbe Nokonaua MoXe A0BECTU 40 ONacHOr Hanpesarba MW APYrnx
onacHocTy. Csa owTeherba Koja 3axTeBajy MoMpaBke Mopajy ce npunucath
KBaNMPUKOBaHOM CEPBICHOM 0COG/LY.

MaKoBatbe Mopa GUTU YHWULLITEHO Y CK/a/y Ca PeeBaHTHUM NIOKaNHUM 3aKOHKUMa U
nponuc1MMa o ofararby oTnafa. KapToHcke KyTuje 1 nanup Mopajy ce copTupaTti
Kao Manmp Koju ce MoXe PeLKMPaTH, a NnaTHa Kao Pecypc Koju ce Moxe
peumKkaMpaTi (NoTeHuMjanHmn pecypc 3a peunknaxy). Kaga je cumbon npeupraHor
KOHTejHepa Ha TO4YKOBMMa NpuyBpLINEH 3a NPoM3Bo/, TO 3Ha4M Aa NPOU3BOA
noanexe Esponckoj anpextuewn 2012/19/EC. CBe eNeKTpUUHe 1 eNeKTpoHCKe
npowsBsoae, yKbyuyjyhu 6atepuje, Tpeba oanarat 0ABOjEHO Of, TOKa OMWTUHCKOrN
oTnana nyTem nocebHMX MecTa 3a NPYKyN/bakbe Koje Cy onpeawne Bnafa unm
nokanHe BnacTu. NpasBunHo ofnarare ctapor ypehaja nomohu he y cnpevasarsy
NOTEHLMjanHMX HeraTUBHYX edekaTa Ha XMBOTHY CPEAMHY 1 /byACKO 3APaB/be.

MasHuW unn: REALTEK8763EWE

BenuuunHa ekpaHa / pesonyuwja: 360 x 360 nvikcena

BnyeTootx Bepauja: Bluetooth 5.0

Tun 6atepuje: nuTHjyMcka 6aTepuja of 220 mAh

Bpeme nyrberba: oko 2 cata

Bpeme ynotpebe: oko 5 gaHa

CTakbe NpunpaBHOCTU: OKO 15-20 AaHa

Matepujan npovssoaa: kyhuliTe oa nerype LUMHKa + nnactuyHa neha
noknonau AHo KyhuwTa: KyhuwTte og nerype umHka

MaTepujan Tpake: CUNMKOHCKa Tpaka

BenuuunHa npounseoaa( kamw): 4,7 x1,2 x 25 cm

TexwuHa:51g

Jesuk annvkauuje: KuHecku, TpaauLUMOHaNHN KUHECKM, EHINIECKM, HEMaUKU,
KOPEJCKM, WNaHCKW, janaHcku, GpaHLyCcKu, PyCKI, apancku, yKpajuHCKu,
WTanujaHcku, MopTyrancku

360r cTanHe peeusuje 1 yHanpehersa Haluvx Npou3soaa, An3ajH 1
cneundUKaLmje NOANOXKHe Cy NpoMeHaMa 6e3 farbHser.

Tack for att du kopte SW-A800 Detta ar din garanti for kvalitet, prestanda och
vérde. Vara ingenjérer har inkluderat manga anvandbara och praktiska funktioner
i denna produkt. Var noga med att lasa denna bruksanvisning helt for att se till
att du far maximal nytta av varje funktion. Denna produkt tillverkades med de
hogsta aualitetskomponenterna och standarderna for utférande. Det testades av
inspektorer och visade sig vara i perfekt skick innan det Iamnade var fabrik.

VIKTIG

Las dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander enheten.

Sakerhets-och bruksanvisningen bér behallas for framtida referens.

1. Anvand inte denna apparat nara vatten-apparaten ska inte anvandas nara
vatten eller fukt - till exempel i en vat kallare eller nara en pool och liknande.

2. Placera denna produkt och dess tillbehér ndgonstans utom rackhall fér barn,
for att undvika fara eller olamplig anvandning.

3. Du maste anvanda den medféljande natsladden for att ansluta enheten, annars

kan det skada enheten.

. Anvéand endast tillbehér / tilloehdr som anges av tillverkaren.

Skydda natsladden fran att ga pa eller klammas i synnerhet vid pluggarna,

bekvamlighetsbehallarna och vid den punkt dar de gar ut ur apparaten.

Nar den ar ansluten ska sladden alltid vara lattillganglig.

7. Koppla ur apparaten under &skvéader eller nar den inte anvands under langa
perioder.

8. Forvara inte i narheten av varmekallor som radiatorer, varmeregister, spisar
ellerannan apparat (inklusive forstarkare) som producerar varme.

9. Enheten ar endast avsedd att anvandas i tempererat klimat.

10. Den ska inte forvaras eller anvandas vid temperaturer under -10 XC (14 F) eller
6ver40 XC (104 F) vilket kan skada apparaten.

M. Utsatt inte enheten direkt for solljus eller varmestralning.

12. Utsatt inte enheten for starka magnetiska eller elektroniska storningar.

13. Enheten ska installeras pa stabil och horisontell yta.

14. Ldmna ett avstand pa minst 30 centimeter runt enheten och 1 meter ovanfér
for ventilation.

15. Placera inte féremal ovanpa enheten.

16. Titta inte direkt in i ventilerna nar enheten fungerar.

17. Lagg inte fingrarna eller frammande féremal i luften intel eller vent.

18. Installera inte enheten pa en plats dar det finns starka lukter sdsom rék eller
olja.

19. Byt ut filtret vid behov.

20. Stadning:

- Stang av enheten om den ar pa och koppla ur innan rengéring.

- Anvand inte flytande rengéringsmedel eller aerosolrengéringsmedel.

- Rengor endast med torr trasa.

Forsok inte reparera denna produkt sjalv eftersom 6ppning eller borttagning av

skydd kan utsatta dig for farlig spanning eller andra faror. Skador som behéver

repareras maste hanvisa alla till kvalificerad servicepersonal.

uoa
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Forpackningen maste forstéras i enlighet med géllande lokala lagar och féreskrifter
om avfallshantering. Kartonger och papper maste sorteras som atervinningsbart
papper och platina som en atervinningsbar resurs (potentiell dtervinningsresurs).
Nar den 6verkorsade soptunnan &r fast pa en produkt betyder det att produkten
omfattas av det europeiska direktivet 2012/19/EC. Alla elektriska och elektroniska
produkter inklusive batterier ska kasseras separat fran den kommunala
avfallsstrommen via utsedda insamlingsanlaggningar som utsetts av regeringen
eller de lokala myndigheterna. Korrekt bortskaffande av din gamla apparat hjalper
till att forhindra potentiella negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.

| SPECIFIKATIONER |

Master Chip: REALTEK8763EWE

Skarmstorlek / upplésning: 360 x 360 pixlar

Bluetooth-Version: Bluetooth 5.0

Batterityp: litiumbatteri 220mAh

Laddningstid: Cirka 2 timmar

Anvandningstid: ca 5 dagar

Standby: ca 15 - 20 dagar

Produktmaterial: zinklegering fall + plast tillbaka fallet

bostader botten: zink legering fall

Strap material: Silikon rem

Produktstorlek (rem): 4,7 x 12 x 25 cm

Vikt: 51g

Applikationssprak: kinesiska, Traditionell kinesiska, engelska, tyska, koreanska,
spanska, japanska, franska, ryska, arabiska, ukrainska, italienska, portugisiska

P& grund av kontinuerlig revidering och férbattring av vara produkter kan
design och specifikationer andras utan ytterligare varsel.

TR BASVURU KILAV!

SW-A800'i satin aldiginiz igin tesekkir ederiz Bu, kalite, performans ve deger
guvencenizdir. MUhendislerimiz bu Grlne bircok kullanish ve kullanish ézellik
eklediler. Her ézellikten maksimum faydayi aldiginizdan emin olmak igin lutfen
bu kullanim Kilavuzunu tamamen okudugunuzdan emin olun. Bu Urin, en
yuksek auality bilesenleri ve iscilik standartlari kullanilarak tretilmistir. MUfettisler
tarafindan test edildi ve fabrikamizdan ayriimadan énce mukemmel calisma
duzeninde oldugu tespit edildi.

ONEMLI

Cihazinizi kullanmadan énce bu guvenlik talimatlarini okuyun.

Guvenlik ve kullanim talimatlari ileride basvurmak Gzere saklanmalidir.

1. Bucihazi suyun yakininda kullanmayin - Cihaz su veya nemin yakininda
kullanilmamalidir - 6rnegin islak bir bodrum katinda veya yizme havuzunun

yakininda vb.

2. Tehlikeyi veya uygunsuz kullanimlarini 6nlemek igin bu Grana ve aksesuarlarini
cocuklarin erisemeyecedi bir yere koyun.

3. Cihazi baglamak icin verilen gl¢ kablosunu kullanmaniz gerekir, aksi takdirde
Uniteye zarar verebilir.

4. Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen ekleri/aksesuarlari kullanin.

5. Gug kablosunu 6zellikle fislerde, uygun prizlerde ve aparattan ciktiklari noktada
yurimekten veya sikismaktan koruyun.

6. Baglandiginda kablo her zaman kolayca erisilebilir olmalidir.

7. Simsekli firtinalar sirasinda veya uzun sure kullanilmadiginda cihazi fisten ¢ekin.

8. Radyatorler, 1si kayitlari, sobalar veya Isi Ureten diger cihazlar (amplifikatorler
dahil) gibi 1si kaynaklarinin yakininda saklamayin.

9. Cihaz sadece iliman bir iklimde kullaniimak Gzere tasarlanmistir.

10. Sete zarar verebilecek -10 ° C'nin (14 F) altindaki veya 40° C'nin (104 F) Gzerindeki
sicakliklarda saklanmamali veya kullanilmamalidir.

1. Uniteyi dogrudan giines 1si§ina veya Isi radyasyonuna maruz birakmayin.

12. Uniteyi glicli manyetik veya elektronik parazitlere maruz birakmayin.

13. Unite sabit ve yatay bir ylizeye monte edilmelidir.

14. Havalandirma icin Unitenin etrafinda en az 30 santimetre ve Uzerinde T metre
bosluk birakin.

15. Unitenin Ustlne nesneler koymayin.

16. Unite calisirken dogrudan havalandirma deliklerine bakmayin.

17. Parmaklarinizi veya yabanci cisimlerinizi hava istihbaratina veya
havalandirmaya sokmayin.

18. Uniteyi duman veya yag gibi guiclt kokularin oldugu bir yere kurmayin.

19. Gerektiginde filtreyi degistirin.

20. Temizleme:
- Acgiksa Uniteyi kapatin ve temizlemeden énce fisini ¢ekin.
- Sivi temizleyiciler veya aerosol temizleyiciler kullanmayin.
- Sadece kuru bir bezle temizleyin.

21. Kapaklari agmak veya cikarmak sizi tehlikeli voltaja veya diger tehlikelere
maruz birakabileceginden, bu Grtint kendiniz onarmaya calismayin. Onarilmasi
gereken hasarlar mutlaka kalifiye servis personeline yonlendirilmelidir.

Ambalajin, ilgili yerel atik bertarafi yasa ve yonetmeliklerine uygun olarak

imha edilmesi gerekir. Kartonlarin ve kagidin geri donustrdlebilir bir kaynak
(potansiyel geri donusum kaynagdi) olarak geri donusturulebilir kagit ve platin
olarak siralanmasi gerekir. Carpi isaretli tekerlekli ¢op kutusu sembolU bir trine
eklendiginde, urtinin 2012/19/EC Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu anlamina
gelir. Piller dahil tim elektrikli ve elektronik tUrnler, hUkimet veya yerel yonetimler
tarafindan atanan belirlenmis toplama tesisleri araciligiyla belediye atik akisindan
ayri olarak bertaraf edilmelidir. Eski cihazinizin dogru sekilde imha edilmesi, cevre
ve insan sagligi icin olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimci olacaktir.

Ana Cip: REALTEK8763EWE

Ekran Boyutu / ¢dzunrltgu: 360 x 360 piksel

Bluetooth Strimu: Bluetooth 5.0

Pil tipi: Lityum pil 220 mAh

Sarj suresi: Yaklasik 2 saat

Kullanim suresi: Yaklasik 5 gun

Bekleme: Yaklasik 15-20 giin

Urtin malzeme: Ginko alagim durumda + Plastik case arka

konut alt: Cinko alasim durumda

Aski malzemesi: Silikon kayis

Urin boyutu (kayis): 4.7 x 1.2 x 25 CM

Agirlik: 51g

Uygulama dili: Cince, geleneksel ¢ince, ingilizce, almanca, korece, ispanyolca,
Jjaponca, fransizca, rusca, arapga, ukraynaca, italyanca, portekizce

Uranlerimizin surekli revizyonu ve iyilestirilmesi nedeniyle, tasarim ve teknik
ozellikler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

CAUCIONS DE SEGURETAT

Gracies per comprar SW-A800 Aquesta és la vostra garantia de qualitat, rendiment
ivalor. Els nostres enginyers han inclos moltes funcions utils i convenients en
aquest producte. Si us plau, assegureu-vos de llegir aquest manual d'instruccions
completament per assegurar-vos que obteniu el maxim benefici de cada funcié.
Aquest producte es va fabricar utilitzant els components i els estandards de ma
d’obra més alts. Va ser provat pels inspectors i es va trobar que estava en perfecte
estat de funcionament abans de sortir de la nostra fabrica.

IMPORTANT

Llegiu aquestes instruccions de seguretat abans d'utilitzar el vostre dispositiu.

Les instruccions de seguretat i funcionament s'han de conservar per a futures

consultes.

1. No utilitzeu aquest aparell a prop de 'aigua - L'aparell no s'ha d'utilitzar a prop
d'aigua o humitat, per exemple, en un soterrani humit o prop d'una piscina, i
similars.

2. Colloqueu aquest producte i els seus accessoris en un lloc fora de I'abast dels
nens, per evitar perills o el seu Us inadequat.

3. Heu d'utilitzar el cable d'alimentacié proporcionat per connectar el dispositiu,

en cas contrari, podria causar danys a la unitat.

Utilitzeu només accessoris/accessoris especificats pel fabricant.

Eviteu que el cable d'alimentacio sigui trepitjat o pessigat, especialment als

endolls, els endolls i al punt on surten de I'aparell.

Quan estigui connectat, el cable sempre ha de ser facilment accessible.

7. Desendolleu I'aparell durant les tempestes amb llamps o quan no l'utilitzeu
durant llargs periodes de temps.

8. Noemmagatzemeu a prop de cap font de calor com ara radiadors, registres de
calor, estufes, o altres aparells (inclosos amplificadors) que produeixin calor.

9. Eldispositiu esta dissenyat per utilitzar-lo només en un clima temperat.

10. No s'ha d'emmagatzemar ni utilitzar a temperatures inferiors a -10 °C (14 F) o
superiors a 40 °C (104 F), que poden danyar el conjunt.

T. No exposeu la unitat directament a la llum solar ni a la radiacié de calor.

12. No exposeu la unitat a fortes interferéncies magneétiques o electroniques.

13. La unitat s'ha d'instal-lar en una superficie estable i horitzontal.

14. Deixeu un espai lliure d'almenys 30 centimetres al voltant de la unitat i 1 metre
per sobre per a la ventilacié.

15. No col-loqueu objectes a la part superior de la unitat.

16. No mireu directament a les reixetes quan la unitat estigui funcionant.

17. No introduiu els dits ni objectes estranys a l'aire intel-ligent o a la ventilacio.

18. No instal-leu la unitat en un lloc on hi hagi olors fortes com fum o oli.

19. Substituiu el filtre quan sigui necessari.

20. Neteja:

- Apagueu la unitat si esta encés i desconnecteu-la abans de netejar-la.

- No utilitzeu netejadors liquids ni aerosols.

- Netejar només amb un drap sec.

No intenteu reparar aquest producte vosaltres mateixos, ja que obrir o treure

les cobertes us pot exposar a una tensié perillosa o altres perills. Els danys que

necessiten reparacié s’han de remetre tots a personal de servei qualificat.
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The packaging needs to be destroyed in accordance with relevant local laws and
regulations on waste disposal. Cartons and paper need to be sorted as recyclable
paper and platinum as a recyclable resource (potential recycling resource). When
the crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the product
is covered by the European Directive 2012/19/EC. All electrical and electronic
products including batteries should be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities appointed by the government or
the local authorities. The correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health.

Xip mestre: REALTEK8763EWE

Mida/resolucié de la pantalla: 360 x 360 pixels

Versié Bluetooth: Bluetooth 5.0

Tipus de bateria: bateria de liti de 220 mAh

Temps de carrega: unes 2 hores

Temps d'Us: uns 5 dies

En espera: uns 15-20 dies

Material del producte: caixa d'aliatge de zinc + caixa posterior de plastic
fons de la carcassa: caixa d'aliatge de zinc

Material de la corretja: corretja de silicona

Mida del producte (corretja): 4,7 x1,2 x 25 CM

Pes:51g

Idioma de I'aplicacié: xinés, xinés tradicional, anglés, alemany, corea, espanyol,
Jjaponés, frances, rus, arab, ucraines, italia, portugués

A causa de la revisié i millora continua dels nostres productes, el disseny i les
especificacions estan subjectes a canvis sense cap avis.

EU SEGURTASUN NEURRIAK

Eskerrik asko SW-A800 erosteagatik. Hau da kalitatearen, errendimenduaren

eta balioaren bermea. Gure ingeniariek ezaugarri erabilgarri eta eroso asko sartu
dituzte produktu honetan. Mesedez, ziurtatu argibide-eskuliburu hau guztiz
irakurtzen duzula funtzio bakoitzari etekinik handiena ateratzen duzula ziurtatzeko.
Produktu hau kalitate handiko osagaiak eta eskulan estandarrak erabiliz fabrikatu
zen. Ikuskatzaileek probatu zuten eta funtzionamendu ezin hobean zegoela ikusi
zuten gure fabrika utzi baino lehen.

GARRANTZITSUA

Irakurri segurtasun-argibide hauek zure gailua erabili aurretik.

Segurtasun- eta funtzionamendu-argibideak gorde behar dira etorkizuneko
erreferentzia izateko.

1. Ezerabili aparatu hau uraren ondoan - Aparatua ez da erabili behar uraren
edo hezetasunaren ondoan - adibidez, soto heze batean edo igerileku baten
ondoan eta antzekoetan.

2. Jarri produktu hau eta bere osagarriak haurren eskura ez dagoen leku batean,
arriskua edo erabilera desegokia ekiditeko.

3. Emandako korronte-kablea erabili behar duzu gailua konektatzeko, bestela
unitatea kaltetu dezake.

4. Erabili soilik fabrikatzaileak zehaztutako eranskinak/osagarriak.

5. Babestu korronte-kablea oinez edo atximur ez dadin, batez ere entxufeetan,
erosotasun-harguneetan eta aparatutik irteteko puntuan.

6. Konektatuta dagoenean kablea beti izan behar da eskura.

7. Deskonektatu aparatua tximista-ekaitzetan edo denbora luzez erabiltzen ez
duzunean.

8. Ezgorde bero-iturririk gertu, esate baterako, erradiadoreak, berogailuak,
sukaldeak, beroa sortzen duten beste aparatu batzuk (anplifikadoreak barne).

9. Gailua klima epeletan soilik erabiltzeko pentsatuta dago.

10. Ez da gorde edo erabili behar -10 °C (14 F) edo 40 °C (104 F) baino gehiagoko
tenperaturan, eta horrek multzoa kaltetu dezake.

M. Ezjarri unitatea zuzenean eguzki-argira edo bero-erradiaziora.

12. Ezjarri unitatea interferentzia magnetiko edo elektroniko handietara.

13. Unitatea gainazal egonkor eta horizontalean instalatu behar da.

14. Utzi gutxienez 30 zentimetroko tartea unitatearen inguruan eta metro 1
gainetik aireztapenerako.

15. Ez jarri objekturik unitatearen gainean.

16. Unitatea funtzionatzen ari denean, ez begiratu zuzen-zuzenean airealdeetara.

17. Ez jarri hatzak edo objektu arrotzak aire-intel edo airera.

18. Ez instalatu unitatea usain gogorrak dauden toki batean, hala nola kea edo
olioa.

19. Ordeztu iragazkia beharrezkoa denean.

20. Garbiketa:

- Itzali unitatea piztuta badago eta deskonektatu garbitu aurretik.

- Ez erabili garbitzaile likidorik edo aerosol garbitzailerik.

- Garbitu zapi lehorrekin bakarrik.

Ez saiatu produktu hau zuk zeuk konpontzen, estalkiak irekitzeak edo kentzeak

tentsio arriskutsuak edo bestelako arriskuak eragin ditzakeelako. Konponketa

behar duten kalteak guztiak zerbitzu-pertsonal kualifikatuen esku utzi behar

dira.
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Ontziak suntsitu egin behar dira hondakinak ezabatzeari buruzko tokiko legedi
eta araudiari jarraituz. Kartoiak eta papera paper birziklagarri gisa sailkatu behar
dira eta platinoa baliabide birziklagarri gisa (birziklatzeko balizko baliabidea).
Gurpildun zakarrontziaren ikurra gurutzatuta dagoenean produktu bati eransten
zaionean, produktua 2012/19/EE Europako Zuzentarauak jasotzen duela esan nahi
du. Produktu elektriko eta elektroniko guztiak, bateriak barne, hiri-hondakinetik
bereizita bota behar dira gobernuak edo tokiko agintariek izendatutako bilketa-
instalazioen bidez. Zure etxetresna zaharra behar bezala botatzeak ingurumenean
eta giza osasunean izan ditzakeen ondorio negatiboak saihesten lagunduko du.

ZEHAZTAPENAK
Txip maisua: REALTEK8763EWE
Pantailaren tamaina / bereizmena: 360 x 360 pixel
Bluetooth bertsioa: Bluetooth 5.0
Bateria mota: Litiozko bateria 220mAh
Kargatzeko denbora: 2 ordu inguru
Erabilera denbora: 5 egun inguru
Egonean: 15-20 egun inguru
Produktuaren materiala: zink aleaziozko kaxa + plastikozko atzeko zorroa
karkasaren behealdea: zink aleaziozko kaxa
Uhalaren materiala: silikonazko uhala
Produktuaren tamaina (uhala): 4,7 x 1,2 x 25 CM
Pisua:51g
Aplikazioaren hizkuntza: txinera, txinera tradizionala, ingelesa, alemana, koreera,
gaztelania, japoniera, frantsesa, errusiera, arabiera, ukrainera, italiera, portugesa.

Gure produktuen etengabeko berrikuspen eta hobekuntza dela eta, diseinua
eta zehaztapenak beste abisurik gabe alda daitezke.

GL PRECAUCIONS DE SEGURIDADE

Grazas por adquirir SW-A800. Esta é a sUa garantia de calidade, rendemento e
valor. Os nosos enxefeiros incluiron moitas funciéns Utiles e convenientes neste
produto. Asegurese de ler completamente este manual de instrucions para
asegurarse de que estd a sacar o maximo proveito de cada funcion. Este produto
foi fabricado utilizando os mais altos compofentes e estandares de fabricacion.
Foi probado polos inspectores e comprobouse que estaba en perfecto estado de
funcionamento antes de sair da nosa fabrica.

IMPORTANTE

Lea estas instrucions de seguridade antes de usar o dispositivo.

As instrucions de seguridade e operacion deben conservarse para futuras

referencias.

1. Non use este aparello preto da auga - O aparello non debe usarse preto da auga
ou da humidade - por exemplo, nun soto himido ou preto dunha piscina, etc.

2. Coloque este produto e os seus accesorios nalgun lugar féra do alcance dos
nenos, para evitar perigos ou o seu uso inadecuado.

3. Debe utilizar o cable de alimentacion proporcionado para conectar o
dispositivo, se non, pode causar danos na unidade.

4. Use s6 anexos/accesorios especificados polo fabricante.

5. Protexa o cable de alimentacion para evitar que se pise ou se pinche,
especialmente nos enchufes, tomas de corrente e no punto de saida do
aparello.

6. Cando estd conectado o cable debe estar sempre accesible.

7. Desenchufe o aparello durante tormentas eléctricas ou cando non se use
durante longos periodos de tempo.

8. Non almacene preto de fontes de calor como radiadores, rexistros de calor,
cocifias ou outros aparellos (incluidos amplificadores) que produzan calor.

9. Odispositivo esta pensado para o seu uso s6 nun clima temperado.

10. Non se debe almacenar nin usar a temperaturas inferiores a -10 °C (14 F) ou
superiores a 40 °C (104 F), que poden danar o aparello.

T. Non expofia a unidade directamente & luz solar nin & radiacion térmica.

12. Non expona a unidade a fortes interferencias magnéticas ou electrénicas.

13. A unidade debe instalarse nunha superficie estable e horizontal.

14. Deixe unha distancia de polo menos 30 centimetros arredor da unidade e 1
metro por riba para a ventilacion.

15. Non cologue obxectos encima da unidade.

16. Non mire directamente nas ventilacions cando a unidade estea funcionando.

17. Non cologue os dedos nin obxectos estrafios no aire ou na ventilacion.

18. Non instale a unidade nun lugar onde haxa fortes cheiros como fume ou aceite.

19. Substitie o filtro cando sexa necesario.

20. Limpeza:

- Apague a unidade se estd acendida e desenchufe antes de limpala.

- Non utilice produtos de limpeza liquidos nin produtos de limpeza en aerosois.

- Limpar s6 cun pano seco.

Non intente reparar este produto por si mesmo xa que abrir ou quitar as tapas

pode exporse a voltaxes perigosas ou a outros perigos. Os danos que necesiten

reparacion deben ser remitidos a persoal de servizo cualificado.
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O envase debe ser destruido de acordo coas leis e regulamentos locais relevantes
sobre eliminacion de residuos. Os carténs e o papel deben clasificarse como papel
reciclable e o platino como recurso reciclable (recurso potencial de reciclaxe).
Cando o simbolo da papeleira con rodas tachado esta unido a un produto, significa
que o produto esta cuberto pola Directiva Europea 2012/19/CE. Todos os produtos
eléctricos e electrénicos, incluidas as baterias, deben ser eliminados por separado
do fluxo de residuos municipais mediante instalacions de recollida designadas
polo goberno ou as autoridades locais. A eliminacion correcta do seu vello
electrodoméstico axudara a evitar posibles consecuencias negativas para o medio
ambiente e a saide humana.

Chip mestre: REALTEK8763EWE

Tamario de pantalla/resolucion: 360 x 360 pixeles

Version de Bluetooth: Bluetooth 5.0

Tipo de bateria: bateria de litio 220 mAh

Tempo de carga: aproximadamente 2 horas

Tempo de uso: preto de 5 dias

En espera: uns 15-20 dias

Material do produto: carcasa de aliaxe de zinc + carcasa traseira de plastico
fondo da carcasa: caixa de aliaxe de zinc

Material da correa: correa de silicona

Tamano do produto (correa): 4,7 x 1,2 x 25 CM

Peso:51g

Idioma da aplicacion: chinés, chinés tradicional, inglés, aleman, coreano, espafol,
xaponés, francés, ruso, drabe, ucraino, italiano, portugués

Debido & continua revisién e mellora dos nosos produtos, o desefio e as
especificacions estan suxeitos a cambios sen previo aviso.

i ADEPOSER _ ADEPOSER
[SELIGAUEEN  EN MAGASIN EN DECHETERIE
accessories,

cordons et battere o PLASTIQUE

serecyclent % =+ CARTON




